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KÖZTELEK 
KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI LAP. 

AZ ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE. 

Az országos m. gazdasági egyesület tagjai ingyen kapják. 
Nem tagoknak előfizetési díj; M e t í e M IíMBB 

Egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr. 
szerdái ós szomMoi 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest (Közteleit), 
í l l ö i - ú t 35. szám. 

Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vissza. 

AZ OMGB. KÖZLEMÉNYEI. 

Országos sö rá rpavásá r . 
Az OMGE., úgyis mint a Gazdasági Egye-

sületek Országos Szövetségének központja a 
Borsod és Pozsony vármegyei gazd. egyesüle-
tekkel, a miskolczi és pozsonyi ipar- és ke-
reskedelmikamarával és a Magyar Mezőgazdák 
Szövetkezetével, — függetlenül a Budapesten 
rendezendő sörárpakiállitás és vásártól — 1898 
évi augusztus havában Pozsonyban és Miskol-
ezon országos sörárpavásárokat rendez. 

A vásárok a következő napokon tartat-
nak m e g : Miskolczon augusztus hó 25-én, 
d. e. 9—d. u. 1 óráig, Pozsonyban augusztus 
hó 28-án, d. e. 10—d. u. 2 óráig. 

E vásárok valamelyikén résztvenni óhaj tó 
eladó, az illető gazdasági egylet (pozsonyi 
vagy borsodi) titkári hivatalába eladó sörárpá-
jából fa j és minőségenként 5 kg. mintát tar-
tozik legkésőbb augusztus hó 22-ig beküldeni. 

A vásár teljesen szabad. Áruját tetszése 
szerint kiki maga, vagy bármely megbízottja 
által eladhatja, mint hivatalos közvetítő azon-
ban a Magyar Mezőgazdák Szövetkezete szerepel. 

A vásárok iránt érdeklődőknek részletes 
tájékozást nyújt és bejelentési iveket küld, 
ugy a pozsonymegyei, mint a borsodvármegyei 
gazd. egylet titkári hivatala. 

A rendező bizottság. 

T e j é r t ékes í t é s és t e j t e r m e l ő k 
egyesü le te . 

A f. év tavaszán megalakult .Tej termelők 
Egyesülete" megállapodásra jutott a Központi 
Tej csarnokkal, hogy szeptember hó 15-től 
október hó 15-ig mindazon termelők tejét, kik 
tejüket megfelelő áron elhelyezni nem képesek 
s a tejet elhelyezés czéljából a tejtermelők 
egyesületénél bejelentik, fbdrozott feltételek 
mellett átveszi. Az átvételi feltételek és árak 
rendkívüli kedvezőek; az október hó 15-én tul 
elhelyezni kivánt tej mily feltételek mellett való 

átvétele külön megállapodás tárgyát fogja 
képezni. Az átvételi feltételek s az árak meg-
tudhatók az egyesület ügy vezetőségénél, Bpest, 
Köztelek, Üllői-ut 25, Azon tejtermelő gazdáink, 
kik tehát tejüket elhelyezni nem képesek, ve-
gyék igénybe a Tejtermelők Egyesületének köz-

Országos központ i h i t e l szöve tke-
zet m e g a l a k u l á s a . 

Az a csendes, de eredményes mű-
ködés, a melyet a kötelékbe tartozó Ká-
rolyi-féle hitelszövetkezetek évek , hosszú 
során át kifejtettek, nyilvánvalóvá tette, 
hogy a szövetkezetek üdvös működése 
Magyarországon is érvényesíthető és 
hogy hazánkban is megvan a kisebb 
exisztencziák között az az egészséges 
alap, amelyre a gazdasági válság nyo-
masztó viszonyai enyhitésére az önse-
gély működését alapítani lehet. A köte-
lékbe tartozó szövetkezeteknek ered-
ményes működése irányította a gazda-
közönségnek figyelmét leginkább arra, 
hogy a szövetkezetek minél nagyobb 
mértékű felkarolásával és elterjesztésé-
vel igyekezzék segíteni a kisebb birtoko-
sok hiteligényein. Ennek a figyelemnek 
és felkarolásnak a hatása naponkint je-
lentkezett, a sajtóban, a társadalmi 
szervezetekben, különösen a gazdasági 
egyesületekben mind hangosabban köve-
telvén azt, hogy a hitelszövetkezetek 
működésének kiterjesztése czéljából 
az állam a maga részéről a szükséges 
eszközök megteremtésével a társadalom-
nak segélyére legyen. Ez az állami se-
gítség, ha sok idő multán is, de végül a 
törvényhozás által mégis biztosíttatott, a 
midőn a folyó év tavaszán az 1898. évi 
„a gazdasági és ipari szövetkezetekről" 

szóló XXIII. t.-czikket a kormány a kép-
viselőháznak benyújtotta és azt a tör-
vényhozás minden tényezője magaévá 
téve, a folyó év julius hő végén ér-
vénybe lépett. 

Bizonyos az, hogy ezen emiitett 
törvényezikk abból a szempontból, hogy 
a társadalom faktorainak közreműködése 
sok tekintetben korlátozva van azáltal, 
hogy az állami beavatkozás nagy mér-
tékben kiterjeszttetett, a mezőgazdasági 
körökben jogos aggodalmakat keltett. 
Azonban tekintetbe véve azt a körül-
ményt, hogy az állam az ezen törvény 
alapján alakuló hitelszövetkezeteknek 

(nemcsak különböző kedvezményt adott, 
hanem mindjárt kezdetben jelentékeny 
alaptőkét is biztosított, a szövetkezetek 
életbeléptetését azonnal lehetővé tette. 
És igy bár e szövetkezetek működése 
túlságos mértékben függővé van téve 
az állami hatalom beavatkozásától, 
és az uj törvény által életre keltett hitel-
szövetkezetek önsegélyi és társadalmi 
jellege meglehetősen elhomályosult, a 
szövetkezetek keletkezésének könnyű 
lehetősége, ezek ellenőrzésének hatályos-
sága, működésének irányítása és biztos 
vezethetése oly előnyök, amelyeket az 
említett hátrányokkal szemben a magunk 
részéről nagyobbaknak tartunk. 

Köztudomásu, hogy a törvény a 
községi hitelszövetkezetek összefoglalására, 
ellenőrzésére, működésűk irányítására és 
hiteligényeinek kielégítésére egy szövet-
kezeti országos központ alakítását ren-
deli el, amelynek tagjai, mint alapítók 
mindazok lehetnek, akik a törvényben 
előirt 1000 korona alapítványi üzletrészt 
jegyeznek. Maga az állam a törvény 
erejéből kifolyólag a központi hitelszö-

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete Budapest, V., Aikotmány-utcza 31. szám Váczi-körut sarok. 

ADR1ANCE PLATT & Co. NEW-YORKI 
világhírű gépgyárosok : 

l í i z á ró l a gos k é p v i s e l ő s é g - e 
Fűkaszáló, 

Marokrakó arató és 
Kévekötő aratógépeire. 

Kitűnő magyar bizonyítványok. Mi 
A cséplési idényre úgy 

be l - mint kü l fö ld i k ő s z e n e k e t , 
oliva-, repcze-, ásvány gépkenő olajakat ; 
jutta- s kender gabonás zsákokat; 
kazal- és géptakaró vizliatlan ponyvákat 
a legkitűnőbb minőségben, legjutányosabb árban ajánlunk. 

fBŰBT KéséseJc elkerülése végett kérjük a megrendeléseket már most elő jegyeztetni. 
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vetkezet részére egy millió korona üzlet-
részt adományoz, ezzel biztosítván egy-
részt a központi hitelszövetkezet azon-
nali megalakulását, másrészt a jogot 
arra, hogy az állami hatalom ezen 
szövetkezeti központ ügyeinek vezeté-
sére döntö befolyást nyerjen. De éppen 
azért, hogy az állam befolyása csak 
a legszűkebb mertélcre korlátoltassék, 
másrészt, hogy a központi hitelszövet-
kezet már megalakulásakor minél 
nagyobb alapítványi tökével rendel-
kezzék, kívánatos, hogy a szövetke-
zeti ügy iránt érdeklődök minél nagyobb 
számban jegyezzenek alapítványi üzlet-
részeket, hogy igy a társadalom körei is 
minél nagyobb mértékben vegyenek 
részt a hitelszövetkezetek működésének 
irányításában. 

Ebből az okból bocsájtotta ki a 
pénzügyminiszter az alapítványi üzletré-
szek jegyzésére vonatkozó felhívását s 
ebből a czélból kérte fel a pénzügymi-
niszter a gazdasági egyesületeket is külön 
arra, hogy a maguk hatáskörében a 
szükséges intézkedéseket tegyék meg 
arra nézve, hogy a gazdasági társadalom 
maga is minél nagyobb részt vegyen 
az alapítási üzletrészek jegyzésében. 

A pénzügyminiszternek leirata, ame-
lyet az Országos Magyar Gazdasági Egye-
sülethez evégből intézett, nagyon helye-
sen fektet súlyt arra, hogy a társadalom 
tényezői minél nagyobb mértékben ve-
gyenek részt a központi hitelszövet-
kezet megalapításában és ezáltal műkö-
dése irányításában, mert csak ezáltal 
lehetséges a törvény üdvös intenczióit 
kellőképpen megvalósítani. Mert hiszen 
ha a szövetkezeti ügy fejlődését figye-
lemmel kisérjük, azokban az államokban, 
ahol ez a hasznos intézmény a nép 
életében mély gyökereket vert, azt lát-
juk, hogy az eredmények előidézésében 
a társadalomnak minden rétege egyaránt 
közreműködött. Éppen emiatt a magunk 
részéről üdvösnek tartottuk volna, hogy 
ha a már több mint egy évtized óta 
működő szövetkezeti kötelékbe tartozó 
Károlyi féle szövetkezetek központja, — 
mint jegeczesedési mag — használtatott 
volna fel a központi szövetkezet meg-
alakítására, mert ezáltal a törvény inten-
czióinak és a szövetkezeti ügy helyes 
fejlődésének megfelelöleg egy csapásra, 
biztosítva lett volna a központi hitel-
szövetkezet részére mindazon intellektuá-
lis és anyagi társadalmi erő, amelyek a 
szövetkezetek érdekében hazánkban eddig 
is a meglevő szövetkezetek központjában 
tömörültek. Az a körülmény azonban, 
hogy a társadalmi alapon szervezkedett 
meglevő hitelszövetkezeti központ a tör-
vény állal alakíttatni rendelt központi 
hitelintézet létesítésénél csak annyiból 
vétetett figyelembe, hogy ezen központ 
jóakaratára van bízva az, hogy vájjon az 
uj hitelszövetkezeti központi intézetben ma-
gának működési tért biztosítani óhajt-e, nem 
tart vissza bennünket attól gazdaközönsé-
günk azon része, mely a szövetkezésbenkü-
lönösen a kis egyénekre nézve, a gazda-

sági válságból valő kibontakozás egyik 
jelentékeny eszközét látja, a szövetkezeti 
központ megalapításában valórészvételre 
felszólítsuk. 

A gazdatársadalom vezetőinek, a 
gazdasági egyesületeknek, az egyes 
gazdáknak minél, több alapítványi 
részletjegy jegyzésével kellene részt 
venniök az uj szövetkezeti központ 
megalakításában, mert elérkezett már a 
legfőbb ideje annak, hogy a gazdatár-
sadalom tehetősebbjei a kis exiszten-
cziák sorsának javítása érdekében meg-
mutassák azt a jóakaratot, amelyet a 
régebbi patriarkális időkben a földbirtokos 
osztály a saját érdekében állandóan tanú-
sítani volt kénytelen, de amelyet a válto-
zott idők a kötelességek sorából kitöröl-
vén, a szocziális bajok egyik kutforrásává 
alakítottak át, elidegenitvén a kisbir-
tokost és a munkás népet leghivatottabb 
vezetőitől. A szövetkezeti ügy felkarolása, 
annak elterjesztése, áldásainak mihama-
rabb való érvényre jutása leghatályo-
sabb eszköze a szocziális bajok meg-
szüntetésének és ezáltal a szocziális 
bajok orvoslásának, mert a szövetkeze-
tek minél szélesebb körű elterjedése 
fogja létrehozni az intelligens és tehető-
sebb birtokosok és a szegényebb bir-
tokosok és a munkásosztály között azt 
a kapcsolatot, amelynek következtében 
az erősebb a gyengébbet támogatva a 
szocziális ellentétek elsimulni és az egy-
másra utalt tényezők egymás javára mű-
ködni képesítve lesznek. Sz. Z. 

NÖVÉNYTERMELÉS. 
Rovatvezető : Kerpely K iltnáu. 

Dohánytermelés fejlesztésének 
egy eszköze. 

Ö „A dohány az ezredéves országos 
kiállításon" czimü jelenlés 139-ik lapjának 
utolsó bekezdésében zárjel közölt a, követke-
zők olvashatók : 

„A szivarleveleket jelenleg is produkáló 
Szabolcs, Szatmár és még egy pár megyében 
lévő helyektől eltekintve" : a következők, Szat-
mármegyében Csenger és vidéke stb. 

Tehát első helyen is • Szabolcsmegyében 
volnának azon helyek, a hol a kincstár ré-
szére alkalmas szivartakarókat vajmi keveset, 
vagy éppen semmit sem lehetne előállítani. 

Nézetem szerint ezen állítás nem felel 
meg ugy a valóságnak, mint az a jelentésben 
megírva van, mert Szabolcsmegyének a földje 
már fekvésénél, elég gazdag humusztártalmá-
nál és jó müvelésénéi fogva igen szépen meg-
termeli a szivartakarókat. 

Sőt a Szabolcsmegyében termelt dohá-
nyok átadásánál a besimitott csomókba leve-
lenkint szivartakarók elég sürüen fordulnak 
elő s ha egyes csomókból ezen dohánylevele-
ke t ahoz értő ügyes dohányjövedéki tiszt az 
ő munkásaival kiválogattatná, azt hiszem, igen 
szép mennyiséget lehetne előállitani. 

Hogy pedig a Szabolcsmegyében termett 
dohányokból a termelők a szivartakaró levele^ 
ket miért nem csomóztatják külön, annak is 
meg van az oka. 

Először a dohányos kertészek erre kiké-
pezve nincsenek, 

másodszor a szivartakaróknak megfelelő 
finom levelek kiválogatására, sok dolguk miatt 
teljesen képtelenek, 

harmadszor a dohánytermelők teljesen 
megvannak elégedve, ha dohányaikat a bevál-
tásnál I-ső, vagy Il ik osztályba sorozzák. 

A kertészek a válogatott a) b) osztály 
választékából pedig csak azért készítenek né-
hány bálát, hogy földesgazdájuk előtt magukat 
kitüntessék. El lehet mondani, hogy e tekin-
tetben a termelők a kincstár érdekeit nem ve-
szik figyelembe, ezért azonban a fenti okok 
miatt még csak meg sem róhatók. 

Több gazdasági lapot olvasva látom, 
hogy a m. kir. földmivelésügyi minisztérium a 
kisebb gazdáknak egyes helyeken a téli idő-
szakban iskolákat állíttat fel ós szaktanácsok-
kal előadásokat tartat . 

Az ügyesebb kisgazdák ezen előadások 
alapján a földmivelés azon ágait, amely nekik 
hasznot hajt , elsajátítják, földeik jövedelmét 
az okszerűbb müveléssel emelik, gyermekeiket 
a rendesebb és okszerűbb gazdálkodásra ok-
tat ják : és ezen gyermekekből lesznek a jövő 
emberei. 

Ilyen téli iskolák felállításával lehetne 
elérni azt, hogy a dohánykertészeket a dohá-
nyok válogatásába a simítási idő alatt kellene 
beoktatni, ugy hogy minden egyes dohánylevél 
a saját osztályába soroztatnék s erre 2—3 év 
kellene. 

Ha a kertészek, a kitanitás folytán a 
dohány választékát maguk kellőleg tud-
nák osztályozni, akkor lehetne csak meglátni, 
hogy Szabolcsmegyében a dohánytermelők 
dohányai közül, mily mennyiségű dohányta-
karó kerülne ki s ezen finom levelek nem 
vesznének el az I-ső és II-dik osztályú dohá-
nyok választékai között. 

A három évi téliiskola után pedig meg-
; nyerné a kincstár azt, hogy a dohánykertész 

már maga volna hivatva apróbb gyermekeit a 
| válogatás helyes menetelére betanítani és rö-

Í
vid idő alatt el lehetne érni azt, hogy a szi-
vartakarókból még eladásra is kerülne. 

Ilyen 3 évi iskola befejezése után ki-
fejlődnék a verseny minél jobb és megfelelőbb 
dohányt előállitani. 

De ahol a szakképzés hiányzik, ott nem 
kereshetünk szivartakaró leveleket. Szelefarmon., 

TRÁGYÁZÁS. 
Rovatvezető : Cserháti Sándor. 

Réttrágyázási kisérlet foszfor, 
káli és nitrogénnel. 

Az alább leirt réltrágyázási kísérletet 
szeiid vályogtalaju réten hajtották végre azon 
czélból, hogy megállapítsák vájjon lehet-e a 
rétiszéna ós sarjú hozamát foszforsav, káli és 
nitrogéntartalmú műtrágyával való trágyázással 
nagyobbítani és hogy érdemes-e olyan réteket 
a nevezett műtrágyákkal trágyázni, amelyek 
már természetüknél fogva a jobb rétek közé 
tartoznak. Ezen kísérletnél a kálit kainit 
alakjában,- a foszforsavat Thomassalak alakjá-
ban, a nitrogént pedig chilisalélrom a lakjában 
használták. 

Ezen alkalommal oly műtrágyákkal tettek 
kísérletet, amelyek hatását más téren, más 
növényeknél már többször kipróbálták. 

A szóban levő kísérleteknek két (JL és B) 
egymás mellett fekvő parczellasort használtak, 
melyek mindegyike 1 hektár = (1*738 kat. 
hold) kiterjedésű volt. Mindkét parczellát egy-
formán trágyázták meg. Az A sort, mely ,1—7 
parezellából állt, csak megtrágyázták, ellenben 
a B sor 8 — 14 parczelláját megtrágyázták s 
azonkívül a réti boronával meg is boronálták. 
Az egyik soron a trágyázásnak mint olyannak, 
a másikon pedig a trágyázásnak és boroná-
lásnak együttes hatását akarták megtudni. 

Az illető parczellákat következőképpen 
trágyázták meg: 
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1. és 8-ik parezella trágyázatlan maradt, 
2. és 9-ik „ 6 mm. kainitot kapott, 

. 3. „ 10-ik „ 8 Thomassalakot, 
4. „ 11-ik „ 6 „ 

és 8 mm. kainitot, 
5. és 12-ik parezella trágyázatlan maradt. 
6. „ 13-ik „ 2 mm. chilisalétrom, 
7. , 14-ik ' „. 2 „ 

8 mm. Thomassalak és 6 mm. kainit. 

A trágyázást az idő viszontagságai miatt 
csak márczius 26 án végezhették. Magától ér-
tetik, hogy ez a késedelmezés a Thomassalakra 
és kainitra nézve hátrányos volt, mert eddig 
még minden kísérletnél kitűnt, hogy e két 
trágyaszer hatása sokkal nagyobb, ha már 
őszszel vagy télen hintik el a réteken. 

Később az időjárás a vegetáczióra nézve 
általában kedvező volt. Midőn a rétet kaszálás 
előtt megszemlélték, a trágyázás hatása azon-
nal szembetűnt. Legfeltűnőbb a Thomassalak-
kal megtrágyázott parczellán volt, de jelen-
tékenynek mutatkozott á chilisalétrom hatása 
is. Különbséget e két csoport csak annyiban 
mutatott, hogy a Thomassalakkal trágyázott 
parczellán a bükköny ős herefélék tenyészete 
rendkívül buja volt, ellenben a chilisalétrom 
csak a füvek fejlődését mozdította elő nagy 
mértékben. 

A második kaszálás alkalmával a chili-
salétrommal trágyázott parczellákon semmi, 
vagy igen csekély hatást lehetett konstatálni, 
mig ellenben a Thomassalakkal megtrágyázott 
parczellákon a herefélék még nagyobb mér-
tékben voltak képviselve, mint az első kaszá-
lás alkalmával. A kainilos parczellák ugyanazt 
az eredményt mutatták, noha kisebb mérték-
ben. Kiemelendő, hogy azokon a parczellákon," 
amelyek mind a három tápanyaggal látattak 
el, egyidejűleg az első kaszálás alkalmával a 
chilisalétrom hatása, ellenben a második ka-
szálás alkalmával a Thomassalak hatása nyil-
vánult nagyobb mértékben. 

Ezt a következtetést a virágzat össze-
tételéből kellett. következtetni, de különben a 
nevezett trágyaszerek természetének is meg-
felel. A kísérletek tehát ismét azt bizonyítják, 
hogy a Thomassalak és Icainit, főleg a takar-
mány minőségét javítják, ellenben a chili-
salétrom első sorban a tömeget nagyobbítja. 

E kísérletekből azonban egyéb is kitűnt; 
az, hogy a trágyázás minden egyes esetben 
nagyobbította ugyan a termést, de ez a ter-
méstöbblet nem féléi meg annak a költségnek, 
amelybe a trágyázás került. A kainit ugy azon a 
parczellán, amelyre tisztán alkalmazták, valamint 
azon, amelyre Thomassalakkal együtt hintétték, 
veszteséget eredményezett; csakis azon a parczel-
lán nagyobbodott a hozam annyira,hogy nemcsak 
a trágyázás költségét fedezte, hanem még 
mintegy 9 forint többletet eredményezett, 
amelyet tisztán Thomassalakkal trágyáztak meg. 
Némi többletet az a parezella is mutatott, 
mely csak chilisalétromot kapott, ellenben 
azon a parczellán, melyet mind a három 
anyaggal megtrágyáztak, vesztesége volt a kí-
sérletezőnek. Legjobb, mert határozottan jö-
vedelmező, tehát a Thomassalakkal való trá-
gyázás, különösen, ha azt is tekintetbe vesz-
szük, hogy a takarmányminőséget is jelenté-
kenyen javítja. Számokkal ezt nem igen lehet 
kifejezni. A chilisalétrom hatása az első ka-
szálás alkalmával mutatkozott s ezt a trágya-
szert legkevésbé lehet általánosan réttrágyá-
zásra ajánlani. 

A Thomassalaknak különben még az a 
jó tulajdonsága is van, hogy a vele megtrá-
gyázott réten a trágyázást követő második év-
ben utóhatás mutatkozik, amit a chilisalétrom-
mal trágyázott réteken még nem tapasztaltak. 

A trágyázás eredményét különben a kö-
vetkező számok mutatják legjobban, melyek 
szerint a trágyázatlan parczellán 49 75, a 
kainittal trágyázottan 56, a Thomassalakkal 
trágyázotton 64, a Thomassalakkal és kaínittal 
trágyázotton 56 q., á chilisalétrommal 

trágyázotton 49'5, a chilisalétrommul, Thomas-
salakkal és kainittal trágyázotton 62 q széna 
termett. Antal Béla. 

Ezen érdekes és nagy körültekintéssel 
végzett kísérletre legyen szabad megjegyezni, 
hogy a kainit és Thomassalakra mondottak 
csakis az illető rétre Vonatkoztatva helyesek, 
mert igen sok esetben a Thomassalak csakis 
akkor hat, ha a kainittal együtt alkalmaztatik. 
A jelen esetben is czélszerü [leend a második 
és harmadik év termését is meghatározni, 
mert sokszor ezen években a termés még j e-
lentékenyebb mint az első évben, különösen 
ha a trágya — mint az jelen esetben is tör-
tént — csak tavaszszal szóratik el. 

A chilisalétromról mondottak azonban 
általános érvényűek, e trágya a rétre nem 
való, drága, halása rövid ideig tart és nélkü-
lözhető azért is, mert a Thomassalak haszná-
latával elszaporodnak a herefélék, s mint azt 
a jelen kísérlet is bizonyítja és ez által növek-
szik a rét nitrogénkészlete. 

Bovatvezetö. 

L Ó T E N Y É S Z T É S . 

Lótenyésztésünk képviselete az 
1900. évi párisi világkiállitásün. 

Lótenyésztésünknek a kontinensen elter-
jedt jó hírneve épp ugy, mint lókivitelünk foko-
zatos fejlődése megköveteli, hogy a magyar ló 
a párisi nagy világtárlaton méltóan képviselve 
legyen. 

E czélból fölötte kívánatos, hogy a szük-
séges előkészöle'ek minél előbb megtétessenek, 
nehogy készületlenül találjon bennünket a 
döntő pillanat, amint ez körülbelül megesett 
az 1897. évi brüsszeli kiállításkor, mikor a 
kilátásba helyezett lényeges állami szubvenczió 
daczára nagy nehezen sikerült néhány lovat 
Összetoborzani. Igaz ugyan, hogy még e rög-
tönzés mellett is fényesen megállotta helyét a 
magyar ló a brüsszeli kiállításon és ragyogó 
betűkkel regisztrálta a magyar lótenyésztés 
sikereit e tárlat krónikája, mégis a sokkal 
nagyobb kiterjedésű és lényegében is mé-
lyebbre ható párisi kiállítás a dolognak ala-
pos megfontolását és körülményesebb előké-
szítését követeli. 

A kiállit-áson való részvétel módozatai-
nak megállapítása előtt okvetlenül tisztába 
kell jönnünk azzal a czéllal, melyet lóanya-
gunk bemutatásával el akarunk érni s e czél 
a viszonyok másnemüsége folytán lényegesen 
különbözik attól, mely pl. ezredéves orszá-
gos kiállításunk alkalmával szem előtt tar-
tatott. 

Millenáris lókiállitásunknak igen helyesen 
megválasztott czélja az volt, hogy a nemzet 
ezeréves munkásságának e téren termelt gyü-
mölcseit a maguk valójában bemutassuk a 
kis hegyi lótól kezdve a nehéz muraközi igás-
lóig, az őseredeti formájából alig kivetkőzött 
parlagi lótól a nemes kulturfajták különböző 
használati typusáig. Bemutattuk külön a te-
nyészanyagot, külön az eladó használati anya-
got, szabad tért engedve mindennemű ízlés és 
kedvtelés kibontakozásának már csak azért 
is, hogy tenyésztési állapotainknak minél 
hivebb képét nyerjük. Ott állott a világ szeme 
előtt lótenyésztésünk törzsforrása, az állami 
ménesek anyaga, az annak törzseit képviselő 
állami fedező mének s ott voltak a népies 
tenyésztésből az e törzseknek megfelelő iva-
dékok jellegzetes csoportjai. 

1896-iki lókiállitásunk tehát a legkisebb 
részletekre kiterjedőleg ismertető és tanulságos 
volt. Ezt a részletes képet bizonyára nincs 
szükségünk a párisi kiállításon bemutatnunk. 

Lássuk/ hogy állott a dolog 1878-ban, 
amikor Magyarország az akkori nagy párisi 
tárlaton jelentékeny részt vett lovaival. Az 

akkor kiállított lovak két csoportra oszlottak: 
egyrészről a magyar kir. áll. lótenyészintéze-
tek, másrészről a magántenyésztés csoportjára. 

Az állami ménesek anyagának bemuta-
tása abban az időben, mikor ezek az intéze-
tek még csak néhány éve voltak a magyar 
kormány kezelése alatt, mindenesetre nagyon 
helyes és czélirányos volt.. A kiállító kormány 
ezzel a csoporttal be akarta mutatni azokat 
a typusokat, amelyeket a köztenyésztésben 
terjeszteni, mintegy sokszorosítani szándéko-
zott. Ezzel a csoporttal igazán kiváló sikert 
ért el a kormány; egy külön e czélra készí-
tett nagy aranyérem esett osztályrészéül „pour 
les étalons et les juments des haras royaux." 

A magántenyésztés anyagából kiállított 
csoportra vonatkozólag az akkori katalógus a 
következőket mondja: 

„Nagyobb tenyésztőktől vagy ménesekből 
egyetlen egy lovat sem vettünk be a csopor-
tos kiállításba. A kiállított 36 ló kivétel nél-
kül a kisebb tenyésztőktől vásároltatott, még 
pedig különös figyelemmel arra, hogy minden 
egyes vidék tenyésztésének képviselőjeként ki-
állított lovak se jobbak, se rosszabbak ne le-
gyenek, mint azon vidéken található anyag 
ujabb ivadékának túlnyomó része. Bátran azt 
állithatjuk tehát, hogy a külföld az esetben, 
ha szüksége van oly lovakba, aminőket a 
párisi csoportos kiállításon lát, e szükségletét 
Magyarországon bőven fedezheti. Minden egyes 
jelentékenyebb vidék lóvásárain tömegesen fel 
fogják találni azon lovat, melyet Parisban az 
illető vidékről kiállítva .láttak. A kiállított pél-
dányok nem tenyészanyagként szerepelnek, 
nem képviselnek fajtát, hibátlanságot vagy tö-
kélyt, hanem képviselik azon használati lovat, 
mely ma Európában legnagyobb számban és 
legolcsóbb áron Magyarország vásárain talál-
ható. E lovak bevásárlási ára átlag 5—700 
frank volt s csak rövid idő előtt vásároltatván, 
tehetségeik teljes kifejlesztésére vagy beható 
idomitásukra idő sem lett volna." 

A nemzetközi zsűri jelentése a követ-
kezőképpen emlékszik meg e csoportról, mely 
a lótenyésztés emelésére alakult részvénytár-
saságnak Budapesten egy ezüstérmet hozott: 

„Egy a lótenyésztés emelésére alakult 
budapesti részvénytársaság nagyszámú magyar 
kanczákat állított ki, melyek azonban nem a 
királyi ménesekből, hanem magánistál1ókból 
származtak. Ezek a kanczák 1000 franknyi 
átlagár mellett a hadseregi lónak oly typusa 
gyanánt állíttattak ki, melyet Magyarország 
Európának kinál. A kanczák szabályos alko-
tásuak, jó szabásuak voltak és igen elfogad-
ható mozgással birtak. Egy kissé több töme-
gükkel és kevesebb vérrel a mi pyrénéi lo-
vainkhoz hasonlítottak." 

E húszéves reminiszczencziák felélesztése 
talán fölöslegesnek látszik, ha meggondoljuk, 
hogy azóta sokat változtak a viszonyok; mind-
amellett azonban elég következtetést vonha-
tunk ugy ezekből, mint az akkori zsűri eiőttünk 
fekvő jelentéséből. E következtetések összege-
zését az alábbiakban fogom megkisérleni. 

Az állami lótenyészintézeiek anyagának 
bemutatását az 190C-ki világtárlaton szükség-
telennek jelezhetjük, mivel ezeknél a tenyósz-
intézeleknél az eladásra való produkezió nem 
képezi a főczélt és eladásra kerülő termékeik-
nek ugy is meg van a biztos jó piacza. 

A magyar lovat tehát csupán a magán-
tenyésztés képviselné, részint abból az anyag-
ból, mely mint luxusló szerepel a kivitelben, 
részint — még pedig jelentékenyebben kisebb 
részben — abból, mely a tömeges exporira 
alkalmas. Előbbi a nagyobb tenyésztők kezé-
ből, utóbbi a kis és a népies tenyésztés sorai-
ból lenne kiválasztandó. 

Nyers ányagnak a tárlatra való küldése 
elhibázott dolog lenne, egyrészt azért, mivel 
Francziaországbau még a tenyésztés czéljaira 
eladó lovakat is, főleg a méneket, saját jól 
felfogott érdekükből kifolyólag bizonyos mér-
tékben betanítják, illetőleg használati czéluk-
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hoz mérten az ügető akczió fejlesztésére irá-
nyuló munkában részesitik, másrészt pedig 
azért, mert a katalógus osztályozása az angol 
telivéren ép az arabs és az anglo-arabs véren 
kivül, amely fajták úgyszólván internaczionalis 
tulajdont képeznek, más fajtát nem disztinguál,. 
hanem a kisebb és nagyobb fényűzési hámos, 
hátas, igás stb. osztályokat veszi alapul. Egy 
internaczionális' lókiállités csak ugy osztályoz-
hatja anyagát, nem csinálhat külön keretet a 
normandiai, norfolki, Orlow, Nonius stb. fajtá-
nak, mert nem az a czélja, hogy mindegyikét 
a maga fajtája szerint biráíja, hanem az, hogy 
melyik egyed kiválóbb carrosier, hintós vagy 
jukker. 

Tehát csak kiválóan jó alkotású, betanított 
kész és jó mozgású lovat vihetünk a párisi ki-
állításra. 

A mi a nálunk tenyészteni szokott fajtá-
kat illeti, angol telivért nem igen lesz tanácsos 
oda vinni. 

Elég lesz talán felemlitenük, hogy 1878-
ban a Magyarország részéről kiállított ideális 
szépségű, de kissé könnyű „Remény" angol 
telivérmén a hirneves franczia „Flageolet" — 
Doncaster legyőzőjével, „Mortemer" és „Re-
galia" Verneuil szüleivel és több e fajta 
championokkal szerepelt volna egy társaságban, 
de a zsűri jelentése említésre sem méltatta. 

Arabs lovat vinni Párisba szintén egyér-
telmű lenne a baglyoknak közmondásos 
Athenbe vitelével. 

Francziaországban a keleti ló tenyészté-
sére elég nagy súlyt fektetnek, sőt államilag 
támogatják is ott, a hol a köztenyésztésben 
üdvösnek találják. Igaz, hogy 1878-ban „Jus-
s u f ' . a bábolna törzsmén feltűnést keltett s a 
franczia kormány rögtön hajlandó lett volna 
őt megszerezni pompadouri ménesé részére, 
ha eladp lett volna. „Az arabs mént általában 
csak korlátoltan lehet alkalmazni, de az oly 
arabsok, a minő Jussuf, mindenütt hasznosak." 
Igy emlékszik meg róla a zsűri jelentése; 

Ellenben a lippizzai lovat, amilyent ha-
zánk több nagyobb magánménesében találunk, 
nagyobbszabásu szép akcziójával, kitartásával 
és tanulékonyságával, elegáns, jól összeállított 
négyes vagy ötös jukkerfogatokban bátran el 
lehet vinni a nagy kiállításra. 

Hátra van még a tulajdonképpeni eleje, 
a Nonius és angol félvér származású fény-
űzési hámos és hátas ló. Azt lehet, sőt kell 
is vinni Párisba. Lássák ők a testtömeget, 
nagyságot, párosulva nemes idomokkal, vérrel 
és akczióképességgel. A mi Nonius-typusunk 
bátran versenyre kelhet a franczia anglo-nor-
mandokkal és jó Furiosoink a kontinens bár-
mely félvérlovával. 

A modern Gidran is bízvást konkurrálhat' 
a díjért, a jó kisbéri angol félvér formájában 
levő hátas ős könnyebb vadászló pedig csak 
emelheti a sikert. 

De mindamellett ne legyünk tulszeré-
nyek, ne vigyünk átlagárut — amelyből sokat 
találhatni — a kiállításra, mert minden más 
résztvevő nemzet azon lesz, hogy a legjavát 
mutassa be. 

Ennyit a luxuslovakból, mert orosz és 
amerikai ügetőt bizonyára különbet vihetnek 
eredeti hazájából mint tőlünk. A kisebb és a 
népies tenyésztés, mint már előbb emlitém, 
csak kisebb csoportban legyen képviselve és 
azt a modern katonalovat mutassa be, melyet 
köztenyésztésünk oly nagyszámban produkál 
és oly kedvező áron bir előállítani, hogy tö-
meges kivitelre alkalmas. Nem szabad azon-
ban magunkat túlzott reményekkel kecsegtet-
nünk arra nézve, hogy talán Francziaország-
ban nagy piaczot teremthetünk remondának 
alkalmas lovaink részére, mert a franczia igen 
okosan jegyzi meg e~ tekintetben: „II n'est 
permis de compter sur les ressources étran-
géres qu'alors qu'on pent s'en passer, c'est a 
dire en temps de paix"; vagyis hogy az ide-
gen országból vásárlandó katonalóra csak 
akkor számithatunk, amikor nincs reája szük-

ség, tudniillik béke idején. Ezért a franczia 
lótenyésztési kormányzat egyik legfőbb törek-
vése a katonaló produkcziójának az ország 
határain belül való emelésére irányul. 

A mi azonban a lókiállitás magyaror-
szági csoportjának szervezését illeti, kívána-
tosnak tartanám, hogy azt az OMGE. a buda-
pesti Tattersallal együtt a budapesti őszi és 
tavaszi luxuslóvásárok folyamaként a földmi-
velésügyi minisztériumnak hathatós erkölcsi és 
anyagi támagásával kezébe vegye, de mind-
azonáltal a kiállítás csoportos jellege mellett 
az egyes kiállítóknak az őket, mint' ilyeneket 
megillető önálló szerep legalább a látszat 
tekintetében részükre fentartassék. 

Épp ugy elkerülhetetlennek tartom, hogy 
a kiállításra megnyerendő lovak kiválasztása 
egy szakértő-bizottság által történjék, melynek 
czéljaira bizonyára nem lesz nehéz gróf 
d'Orsay ezredes, mezőhegyesi ménesparancs-
nok közreműködését megnyerni, aki nemcsak 
mint igen kiváló szakember, de Francziaor-
szágban szerzett személyes tapasztalatai alap-
ján is abban a helyzetben van, hogy a leg-
megfelelőbb tanácscsal szolgáljon az anyag 
megválasztására nézve. 

És ha minden előzetes szervezkedés és 
az anyag kiválasztása a kellő időben megtör-
tént, akkor ugyancsak az ügy sikere érdeké-
ben kívánatos lenne, hogy a többé-kevésbé 
nyers anyag gróf d'Orsay kezébe kerüljön 
Mezőhegyesre, ahol a czélnak megfelelő 
egyöntetű betanításban és előkészítésben része-
sülhetne. 

Erősen bízunk benne, hogy az emiitett 
tényezők közreműködésével és a párisi kiállí-
tás magyar osztálya vezetőségének hozzájáru-
lásával a magyar lótenyésztés az 1900-iki 
kiállítás alkalmával nem csekélyebb babérokat 
fog aratni, mint 1878-ban. Kis Mihály. 

KÜLFÖLDI SZEMLE. 
Németország. A német-orosz vámháboru. 

A németek s oroszok között némi feszültség 
uralkodik, mely főleg a német kereskedelmi 
politika teréről vette eredetét. 

Az oroszok ugyanis, ha Németországba 
élő baromfit szállítottak, az országutakon vé-
gig hajtották azt. Ám ez ellen a németek 
óvást emeltek az alatt az ürügy alatt, hogy a 
baromfiyészt, nevezetesen a kolerát terjesztik 
el az országban. 

Oroszország ebben baromfiexportjának 
sérelmét látta. 

Nem is késett abbeli véleményének kife-
jezést adni, hogy a németek tilalma csak 
ürügy arra nézve, hogy az orosz baromfit ki-
küszöböljék s azon óhaját fejezte ki, hogy az 
intézkedés szüntettessék be mentől előbb, mert 
ellenkező esetben orosz részről nem fognak 
késni, bizonyos német ipari czikkek behozatali 
vámját jóval felemelni. Most a németekre ke-
rül a lamentálás sora s tiltakoztak a feltevés 
ellen, mintha ok nélkül tiltották volna el a 
baromfijáratást. Hiszen csak nem fogják ke-
leti szomszédjok libakereskedelme kedvéért 
amúgy is oly sok állatbetegséggel ellepett or-
szágukat még jobban fertőztetni ! Honnan van 
a takony, sertésvész, tüdővész, száj- és kö-
römfájás, tyukkolera sat., mely évről-évre job-
ban sújtja az országot, mint onnan, hogy 
szomszédjaik állatszállításainál szemet hunytak, 
sőt mi több előmozdították azt — írják a ber-
lini lapok. A kereskedelmi szerződéseknek kö-
szönhetjük mindezt, melyek a külföldi termé-
kek átszállításánál a német egészségügyekre 
figyelemmel nem voltak. 

Aztán éppen Oroszországnak oly kedvez-
mények jutottak, a melyek az eddigi kereske-
delmi szerződések történetében páratlanul álla-
nak. Mig a keleti porosz vasutak kötelesek az 
orosz gabonát tonna kilóméterenként 1 márka 
09 pf. viteldíj mellett tovaszáll itani, addig a 

belföldi gabona ugyanazon vonalokon, azon 
terűért 4 márka 50 pf. szállítási dijra van 
utalva !! 

A poroszok tehát az orosz gabonát 
négyszer oly olcsón szálitják, mint saját termé-
süket ! Ugyanezt az ánomaliát látjuk az orosz 
liszt szállításnál is Németországben, amennyi-
ben az orosz lisztkivitelnél, az orosz vasutak, 
a szállítási költségnek 20%-át elengedik. Az 
orosz faexport ugyanilyen kedvezményekben 
részesül. 

Tekintve az ily nagyszabású kedvezmé-
nyeket, a német kormánypárti lapok is elisme-
rik, hogy a sok jónak immár végét kell vetni 
s éppen ezért, semmi szín alatt a mostani — 
éppenséggel nem motiválható — követelmé-
nyeknek német részről eleget tenni nem akar-
nak, mert ez már valóban egyenlő volna az 
öngyilkossúg politikájával. 

A népszámlálás eredménye. Németország-
bán ezidőszeriat közlik a mezőgazdaságot ér-
deklő hivatalos népszámlálás adatait, melyet 
ez év elején gyűjtöttek. Ezen statisztikoi adatok 
szerint Németországban ezidőszerint 5.556,900 
gazdaság van, mely 43 millió hektárnyi terü-
leten oszlik meg. Ebben a számban legalább 
is 2.300,000 oly gazdaság van, melyeknek ter-
jedelme 2—100 hektárnyi, a nagy üzem, 
vagyis olyan, melyet 100 hektártól fölfelé szá-
mítanak, alig van több, mint 25,000, 

A többi 3.225,169 hektár a kimutatás 
szerint mind olyan, mely többfelé parczellázott 
kisbirtok. A statiszlika azonban még egy ne-
vezetes körülménynyel számol be s az nem 
egyéb," mint hogy a középbirtokok nagy hala-
dást mutatnak a kisbirtokok rovására. 

A népszámlálási adatok azonban még 
más sajátságot is tüntetnek fel, azt nevezete-
sen, hogy a német iparososztály nap-nap 
után több parczella földet szerez magának s 
azon mintegy dilletantizmusból a földmivelés-
sel foglalkozik — iparának folytatása mellett. 
A kormány a tőle telhetőleg elő is segiti ezen 
tendencziát, abban a nézetben lévén, hogy az 
ilyképp en gyökeret vert osztály is gátul szol-
gál a szocziális áramlatok ellen. 

Francziaország. A tejfogyasztás szabályo-
zása. Páris város tanácsa az utóbbi időben 
rendkívüli figyelmet kezd fordítani a városban 
s az országban fogyasztásra kerülő tej minő-
ségére s az elárusítók ellenőrzését tűzte ki 
feladatai közé. Legutóbb hozott határozatai az 
egészségügyi tanács osztatlan tetszésével talál-
koztak. E határozatokból érdemesnek tartjuk a 
következőket közölni. 

Elsősorban kérvényt intéztek az összes 
vasuttársulatokhoz, melyben a tejszállitás 
tarifájának csökkentését kérelmezik. 

A kerületek egészségügyi közegeit utasítja, 
hogy az összes istállók egészségügyi viszonyait 
éber figyelemmel kisórjékr felelőssé teszi azokat 
a tejszállitásnál használatba levő edények 
tisztasága s ártalmatlansága felől, intézkedett, 
hogy a tej pasteurizálása megkönnyittessék 
minden kórházban s nyilvános jótékony inté-
zetekben, melyek e czélra be vannak rendezve. 
Elárusitásra csakis egészséges tekenektől szár-
mazó, meg nem vizezett tej hozható. Az első 
minőségű tej 1000 grammjában 40—50 gr. 
zsírnak kell foglaltatnia, a másodrendűben 
35—40 gr.-nak s a harmadrendűben 30—35 
gr.-nak. Az ennél silányabb zsírtartalmú tej 
ki van zárva a közfogyasztásból és tehéntejnek 
sem minősíthető s aki árulja büntetésnek teszi 
ki magát. 

A tejbe bármi néven nevezendő vegyi 
alkatrészek kevérése szigorúan tiltva van. 

Ami pedig a szűkölködő anyákat illeti, 
ha gyermekeiket szoptatással képtelenek fel-
nevelni, naponta Páris várostól kapnak annyi 
olcsó sterilizált tejet, mennyi a gyermekük fel-
nevelésére szükséges. 

Ha azonban oly szegények, hogy a mér-
sékelt áru tejet sem volnának képesek meg-
fizetni, a várostól „tejutalványok'1 -at kapnak, 
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hogy gyermekek tejszükséglete okvetlenül 
fedezve Jegyen. Erre nézve a kerületi orvos 
bizonyítványával tartoznak igazolni, hogy a 
gyermeket tényleg képtelenek szoptatni, vala-
mint azt is, hogy az igy nyert tejet csakugyan 
a két évnél nem idősebb gyermek táplálására 
forditandják. 

A kerületi orvosok szinte fel lesznek 
jogosítva ily tejutalványokat ott kézbesíteni, 
'hol azt helyénlevőnek látják, a friss, vagy 
sterilizált tejet íagyen orvosság czimén fogják 
nyújtani a szégyenlős szegényeknek. Páris 
város tanácsa, hogy ezen humánus czélnak 
meg felelhessen, már közelébb a város 
határában egy tejsterilizáló központi állomást 
fog berendezni, valamint saját költségére egy 
tejgazdasági iskolát is fel fog állítani. Neveze-
tes a dologban az, hogy a város tanácsának 
ezen intézkedései az egész országra kihatok 
lesznek, mit a belügyminiszter már közhírré 
tett rendelkezéseivel fog ólétbeléptetni. Az 
egészség fentartását czélzó intézmények meg-
fognak honosíttatni minden megyében, mer t 
az intéző körök belátták, miszerint az ország 
halandóságát roppant mód fokozta, hogy a 
lakosság minden tekintetben kifogás alá eső 
tejjel lett kiszolgáltatva. 

Amer ika . A német nyersezukor az Egye-
sült-Államokban. A német nyérsezukor a 
Dingley-Bill életbeléptetésével tavaly november 
óta nem jelentkezett az amerikai piaezokon. 
Ám ez év április havában ismét megkezdték 
behozatalát, még pedig a nem csekélység-
számba menő 79,196 dollár értékben. Német 
statisztikai adatokjszerint azóta a bevitel még 
jobban élénkült, de bizonyos az, hogy az 
előbbi évek import ját még sem képesek elérni. 

Mindenesetre nagyobb lett volna a bevi-
tel, ha a német exportőrök körében általáno-
sabban tudnák, miszerint az a német ezukor, 
mely 90°-nál kevesebbet mutat s Németország-
ban kiviteli prémium kedvezményét nem élvezi, 
a Dingley-Bill pótvámjával nem terheltetik az 
amerikai kikötőkben. Az amerikaiak azt irják, 
hogy a behozott német ezukor nagy része a 
90°-nál alábbi tartalommal birt s ennek da-
czára a pótvám megfizetésére lett kötelezve, 
mert felteszik, hogy ez a ezukor is a kiviteli 

prémium valamely alakjával lett Németország-
ból exportálva. 

Argen t ína . A Báró Hirseh-féle zsidó 
mezőgazdasági kolóniák. A báró Hirsch által 
Argentínában alapított kolóniák a várakozás-
nak nem felelnek meg. A gyarmatok intézősége 
azt a határozatot hozta, hogy az ezután kö-
vetkező öt évben többé nem fogad bevándorló-
kat, daczára annak, hogy a bizottság előtt 
egész halmaz kérvény hever, melyeknek irói 
a bevándorlás engedélyéért esedeznek. Ezjdő-
szerint ott 1364 bevándorlott család tartózko-
dik, melyek összesen 7015 fejet számlálnak 
(1339 férfi s 1381 nő, 2377 fiu s 1908 leány-
gyermek). A gyarmatok legnagyobbja a „Móricz" 
nevezetű, mely 979 bevándorlottat számlál. 

A zsidógyarmatok Argentínában összesen 
40,854 hektárnyi területet tartanak ekealatti 
mivelésben, melyből 4500 hektár gabonával 
van bevetve. Megemlítendő, hogy Észak-Ame-
rikában s Kanadában mindsürübben származ-
nak a zsidógyarmatok. Az „Alliance1 ', „Karmel" 
s .„Rosenheim" gyarmatokban közel 300 ember 
tisztára mezőgazdasággal foglalkozik. A szom-
szédos gyarmatok népessége iparral s keres-
kedéssel foglalkozik, ámbár sürün akad köz-
tük gyárimunkás is. Meglepő azonban az, hogy 
a ' pá r i s i központi iroda segélyadományai nél-
kül a gyarmatok nem tudnak meglenni. Egy 
malicziózus német lap azt jegyzi meg, hogy 
bizony megélnének azok, csak ne küldenék 
oda a segélyadományokat 1 

Budapesti marhavásár-pénztár. 
A „Köztelek"-ben olvastam ezelőtt egy 

pár évvel, hogy a székesfőváros az Országos 
Magyar Gazdazági Egyesület kezdeményezésére 
a budapesti marhavásár téren fakultatív hus-
pénztár felállítását hatarozta el. Közölve lett 
később, hogy a székesfőváros pályázatot is 
hirdetett arra, de az meddő maradt . 

Hosszú hallgatás után azonban az eszme 
ismét napvilágra kerültj ámde most máp köte-
lező , formában — és mivel igy busás hasznot 
igért, három tekintélyes penzintézet szövet-
kezve egy, a budapesti marhavásár forgalmát 
alaposan ismerő marhabizományos czéggel, a 
kötelező vásárpénztár felállítására a székes-
fővárossal szerződött és ezt a szerződést a 
belügyminiszter is jóváhagyta. 

„Jó és olcsó hus" ez a hangzatos jelszó 
biztosította annak a manővernek a sikerét. A 
székesfőváros bölcs képviselői (erre a jelszóra 
biztatás nélkül ugrottak bele a kifeszített 
hálóba. „ J ó és olcsó hus" és még talán egy 
kiá jövedelem is a székesfőváros pénztárának 
ennek e telhetetlen Molochnak. 

Aztán annak a félmillió embernek „ jó" 
és „olcsó" élelmezése pláne hússal, erről gon-
doskodni, hisz ez a legszentebb városatyai kö-
telesség. 

Azt fontolgatni, latolgatni, hogy az tény-
leg beválik-e majd , no az már csak felesleges 
munka volna. 

Tehát megtörtént . A „budapest i marha-
vásártéri vásárpénztár" a télen megkezdte 
működését. 

Elteilett immáron azóta egy félév. 
Áttekintést vehetünk tehát most már a mű-
ködése által elért eredményről, legjobban mi 
gazdák, akinek a bőrére a spekuláczió jó 
része pályázott. 

Mert mi az; eredmény ? Az eredmény az, 
hogy ha eddig beszállítottunk egy kocsi ,(10 
drb) marhát , arra fizettünk vásári bizományi 
és ellátási költség czimén 27—28 frtöt, most 
•fizetünk 34—35 frtot. De hát hisz ez termé-
szetes. 

Én pl. eddig 10 drb marhához rendesen 
beküldtem egy emberemet, annak költsége és 
fizetése volt 2 frt . Most fizettem haj tópénz 
czimén 10 drbra 4 frt 60 krt. 

Itt megjegyzem, hogy egy gazdatársam 
most is küldött be embert a marháihoz, de 
arra az állatorvos ur azt mondta , hogy az 
nem kedvére fogja az ökör szarvát, mikor ő 
az ökör száját nézi, oda tehát a vásárpénztár 
embere kell, a haj tópénz tehát fel is számít-
tatott . 

Azonkívül felszámittatik még annyi szá-
zalék a bevett összeg után, hogy az 10 drb 
marhánál 3—4 frt közt variál. 

Ez tehát az eredmény a gazdák részére. 
Érdekelvén az ügy, azon hiszemben, hogy 

ta ' án a mészárosok részesülnek a m i számlánkra 
valamelyes kedvezményben, tudakozódtam az 
ismerős mészárosok körében az ő nézetükről, 
és ott azt hallottam, hogy különösen a kisebb 
vagyonú, tehát gyengébb hitelű mészárosok 
existencziáját a vásárpénztár egyszerűen lehe-
tetlenné teszi, mert mig egyrészről hitelüket a 
legszűkebb kórlátok közé szorítja, addig a fel-
számított kamat és sokféle illetékkel azt annyira 
megdrágítja, hogy alig képesek mozogni. 

De tapasztal tam ezt magam is, mert én 
még a budapest i marhavásár téren budapesti 
mészárostól az idén hallottam először, hogy a 
könnyebb és olcsóbb, tehát a rosszabb minő-
ségű marhát kereste, és csak az idén történt 
velem először, hogy hízóimból előbb a selej-
tesebbeket adtam el, a finomabbakat később 
és nehezen. Meggyőződtem arról, hogy a jó-
minőségü marha több része és sokkal inkább, 
mint ezelőtt Bécs számára vásároltatott . 

A „jó és olcsó hus" tehát csak jelszó 
maradt , az elért czél pedig az, h o g y négy 
czég részvényesei semmi rizikó, kevés teendő 
és csekély befektetéssel számottevő, jövedelem : 

hez jut, leginkább mi gazdák jó részben a 
kereskedők és iparosok rovására. 

Huz-e ebből a székesfőváros is hasznot, 
(zárjel közt megemlítem, hogy hallomásom sze-
r in t ő is csalódott, mert nem kap semmit) •— 
az mellékes dolog. A tény az, hogy mi gazdák 
kevesebbet kapunk. De mivel igyekezünk leg-
alább annyit kapni, mint eddig, vagy rosszabbat 
szállítunk, vagy magasabb árt akarunk elérni, 
ebből kifolyólag a mészáros vagy azolcsóbbat, 
tehát rosszabbat veszi, vagy ha a jobbat veszi, 
a hust méri drágábban. A székesfőváros lakos-

.tehát vagy rosszabb hust eszik, vagy, 
drágábbat. 

íme az e redmény! 
De a pénzintézetek jó gseftet ésinál tak! 

Breuer Gyula. 
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Rendjeladományozás. Ö felsége dr. Csanády 
Gusztáv keszthelyi gazdasági tanintézeti igazgatónak a 
gazdasági szakoktatás terén szerzett érdemei elisme-
réseül a Ferencz József-rend lovag keresztjét ado-
mányozta. 

Kinevezések. A földmivelésügyi m. kir. miniszter 
a budapesti állatorvosi akadémián a sebészeti tanszék-
hez Szidon Gyula gyakornokot II. tanársegéddé, Tettick 
Ottó gyakornokot a belgyógyászati tanszékhez II. 
tanársegéddé nevezte ki — A magyar.óvári ™ 
gazdasági tanintézeten a vegytani tanszék és vegykisér-
leti állomás mellé dr. Széli László okleveles gyógy-
szerészt két év tartamára tanársegéddé, nevezte ki. 

Megerősítés. A földmivelésügyi m. kir. miniszter 
Kern Nándort a m. kir. bakteriológiai intézeten mü- ' 
ködő tanársegédet, ezen , állásában f. évi szeptember 
1-től további két évre megerősítette. 

„Az Elhibázott akczió." A Budapesti 
Hírlap aug. 5. számában „Elhibázott akczió" 
czimmel egy közlemény jelent meg, mely szerint 
a földmivelésügyi minisztérium, annak érdekelt 
osztálya, a szaksajtó, egyesületek, szóval 
minden tényezőnek a baromfi köztenyésztés ér-
dekében kifejtett eddigi működése, nemcsak nem 
üdvös neki,' sőt amennyiben a baromfitenyésztés 
körül visszaesés mutatkozik, határozottan káros-
nak van jelezve. Mit müveit a sok bevádolt 
közeg, a mivel a károkat okozta, azt a czikk-
iró nem árulja el, pedig ez lett volna tulaj-
donképp az érdekes és okadatolta volna azt, 
hogy hát miért is lett a czikk megírva. Hazái 
baromfitenyésztésünket tagadhatat lanul nyomja 
azon baj , a mely a kisbirtokok akadálytalan 
feldarabolásával a gazdaság minden ágában 
jelentkezik. Az egykor egy holdul kimért belső-
ség, már előzetesen is hosszas négyszögalakban, 
két, igen gyakran már három házhelyre is 
osztatott fel, mindeniknek végén a szérűskert, 
cséplő és nyomtató helylyel, a baromfinak 
természetes tanyájával. Ezen állapot azonban 
az imminens tűzveszély miatt nem lévén, 
tovább tűrhető, a kis paraszt gazdák arra 
köteleztettek, hogy szérüs kertjeiket távo abb . 
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a falvaktól létesítsék, ami megtörvén, a behor-
dás cséplés és egyébb munkáknál elhulló szem 
nagyra hizlalja az egereket, de otthon, a pusztán 
maradt belsőségen a nagyobb, és olcsó baromfi-
tartás lehetetlenné vált. A kisgazdák baromfi-
tenyésztésének ezen nem csak erősebb mérv-
ben mutatkozó akadályait, a minisztérium és 
közegei, nem „h iába kutat ják", hanem bőven 
ösmerik; de felösmerték egyedüli óvszerét is 
a kisgazdák szövetkezésében, a mely eszme 
már is kezd a kisgazdák körében örvendetesen 
hódítani. Hogy az aránylag rövid idő alatt 
még nem borítják el a baromfiak ezer és ezer 
falkái az országot, az még azok előtt is érthető 
kik nem találták még fel az intellektuális erő 
fokozott érvényesítésének visszafejlesztő hatását. 
Az országos tejgazdasági szövetkezetek első 
gyűlése alkalmából a minisztériumnak a baromfi-
tenyésztés felügyeletével megbízott közegei is 
nyilatkoztak, s ajánlották, hogy ott, a hol külön 
baromfitenyésztő és tojás értékesítő egylet 
létesülése még nem időszerű, egyesüljenek a 
már fennálló tejszövetkezetekkel. Figyelmez-
tettek a gazdák, hogy ahol jó megfelelő hazai 
baromfifajjal birnak, azt változatlanul tartsák 
meg, és jó tulajdonságait fejleszszék jó ápolás-
sal és tar tássa l ; a hol pedig a létező faj kicsi, 
rosszul tojó, ott kész a minisztérium saját 
tenyészdéiből, a rossz faj ta kakasokat, jó fajtá-
juakkal kicserélni. És e czélra leginkább 'ajálja 
a Langshan és Plymout-fajt, melyek táplálkozásuk 
és ellenálló 3 képességük folytán hazai viszo-
nyainkhoz legkönnyebben szoknak. A jelen volt 
gazdák fokozottabb intellektuális erőfeszítés nélkül 
is belátták, hogy a minisztérium kifejtett tevé-
kenysége nékik csak hasznos és azt nagy 
örömmel fogadták, különös súlyt helyezvén 
arra, hogy a kakasokat állami tenyészdéből 
kapják, és nem importőrök ut ján. Egyenesen 
és komolyan támad a czikkiró a mesterséges 
költés népszerüsitése ellen, a mely terv azonban 
nem is létezik, sőt arra józan ember nálunk 
nem is gondolhat. Történnek talán majd kísér-
letek fogyasztására (de nem tenyésztésre) szánt 
baromfinak mesterséges költés ut ján való tömeges 
előállítására, da hogy az ily kísérletek miben 
legyenek károsak, azt annál kevésbé lehet a 
kérdéses czikkből érteni, mert abban annak írója 
maga is beösmeri, hogy Francziaországban és 
Hamburgban ez uton szép eredményeket értek 
el. Már most, hogy ugyanazon mód megkísér-
lése, miért legyen nálunk a baromfitenyész-
tésre káros, azt czikkiró ur nem magyarázta 
meg, csak felteszi, hogy a minisztérium egy 
káros irányt akar népszerűsíteni, hol, mikor, 
hogyan, arról pedig hallgat. A "sok ki nem 
magyarázott dologból ennélfogva azt kell kö-
vetkeztetni, hogy „Elhibázott akezió" nemcsak 
a czikk czime, hanem annak egyúttal találó 
jellemzése is. 

l ó t e n y é s z t é s ü n k a pá r i s i vi lágkiál l í táson. 
Az 1900. évi párisi kiállítás előkészületei meg-
lehetős előrehaladott s tádiumban vannak. Két-
ségtelen az, hogy a kiállítás mezőgazdasági 
részében főképpen olyan termelési ágainknak 
kell dominálniok, amelyek Magyarország terme-
lésében nemcsak magas fokon állanak, hanem 
kivitelünknek is jelentékeny ágazatát képezik. 
Ezek közé tartozik első sorban lótenyésztésünk 
és igy rendkívül fontosnak tar t juk lovainknak 
a' párisi kiállításon való képviseletét. Erre vo-
natkozólag lapunk kitűnő munkatársa Kis 
Mihály egy igen figyelemreméltó közleményt 
irt, amelyet lapunk más helyén közlünk, s a 
melyre ez uton is felhívjuk ugy olvasóink, 
mint az illetékes körök figyelmét. 

A tőzsdeadó. Börzei körökben ugy hírlik, 
hogy a magyar pénzügyminiszter a szeptem-
berben megnyíló par lamentben a költségvetési 
javaslattal együtt előfogja terjeszteni a tőzsde-
adóra vonatkozó törvényjavaslatot is, azzal az 
óhajtással , hogy az uj adó már 1899. január 
elején életbeléjptethelő legyen. Ez a . hír, bár álta-
lánosan tárgyalják, még megerősítésre szorul. 
A tőzsdeadó kérdése nálunk évek óta kísért 
már, de eddig minden sürgetés és a .kormány 

ígérete daczára csak a sajtóban kisért. Ugy 
látszik azonban, hogy most mégis komoly elő-
készületben van már, mert a börzéhez közel 
álló sajtó napok óta a tőzsdeadó csekélységé-
ről beszél, melyért a törvényt meghozni nem 
érdemes. Ám, ha olyan kevés eredmény vár-
ható tőle, miért szabadkoznak ellene ? 

Az osz t rák-magyar monarch ia külkeres-
kede lme. Az osztrák-magyar monarchia közös 
vámterületének mult évi külkereskedelmi for-
galmát az osztrák kereskedelemügyi miniszté-
rium statisztikai osztálya most tette közé, 
amelyből kitűnik, hogy a monarchia kereske-
delmi mérlege az élőző 1896. évi . mérleggel 
szemben majdnem 50 millió forinttal rosszab-
bodott, mert a kivitel csak 10 9 millió forinttal 
haladja meg a behozatalt . Az összes behoza-
tal u. i. 755"3 millió, az összes kivitel pedig 
766"2 millió forintot tett . ki. A behozatalban 
különösen a gabona, hüvelyes magvak, rozs, 
liszt és egyéb őrlemények behozatala emelke-
dett az előző évvel szemben 30 millió forint 
értéktöbblettel, továbbá az állati termények és 
a szeszes italok behozatala növekedett. A ga-
bona behozatalának növekedése, az általános 
rossz terméssel magyarázható. A legszomo-
rúbb azonban az, hogy a behozatal a mező-
gazdasági terményekből általában emelkedőben 
van s mégis a fokozódó szükségletnek és az 
ezzel járó keresletnek egyáltalában nem felel-
nek meg a mi mezőgazdasági terményeinknek 
árai, holott helyes kereskedelmi politika mellett 
ennek bekövetkeznie kellene. Hogy Ausztria 
iparosérdeke mennyire inkább megkívánja , a 
közös vámterület fennállását, legjobban iga-
zolja az, hogy az osztrák ipari czikkekből a 
magyarországi nagy fogyasztás daczára a kül-
földre való kivitel 126'8 millió forinttal ha lad ja 
meg a behozatalt. 

A gabonaá rak emelkedése. A szeptem-
beri határidő közelsége következtében az 
előre eladott őszi buza mennyiségének fedezése 
válik szükségessé, a hanyatló árakra spekulálók 
tehát az őszi búzát vásárolják és tavaszi ha-
táridőre eladnak. Az őszi buza ára emelkedik, 
a tavaszi pedig csökkenj Furcsa szituáczió 
ez, mert igazság szerint megfordítva kellene 
lennie. Két hét előtt a tavaszi buza még 20—23 
krajczárral drágább volt a szeptemberinél. 
Ennek van jogosultsága, amennyiben a búza-
készletek a tavaszszal már csekélyebbek, az 
áru raktározása télen át is költséggel j á r s 
ezenkívül jogosan követelheti, a ki búzát ma 
vásárol és azt csak hat hónap múlva adja el, j 
hogy a búzába fektetett tőkéje kamatot hoz-
zon. Mindezek daczára a márcziusi buza ma 
már öt krajczárral olcsóbb a szeptemberinél. A 
kontraminőrök pozicziójukat tavaszra hosz-
szabbitják, ami más szóval annyit jelent, hogy 
az őszi búzát veszik, minek következtében 
ennek ára emelkedik, a tavaszit pedig eladják, 
ami ez utóbbi árá t nyomja. A szeptemberi 
buza mai jelentékenyebb emelkedése különben 
azt eredményezte, hogy a pBpir és készbuza 
árkülömbsége csökkent, még pedig nem a kész-
buza hátrányára. A . készbuza ára ugyanis 
5—10 krajczárral emelkedett, mig a szeptemberi 
határidő 17 krajczárral javult árában. Való-
színű, hogy az üzlet ilyen alakulása nyitányát 
képezi a bekövetkezendő áremelkedésnek, mert 
tavalyi készlet nincs, az idei termés nálunk 
sem túlságosan rózsás, kivált nem az Alföldön, 
a tengerentúlról pedig a behozatal még mindig 
jelentékeny mértékben akadályozva van. A 
gazdák tehát legjobban teszik, ha az eladá-
sokkal egyelőre várnak. 

Szesztermelés . A fogyasztás alá eső 
szesznek a magyar korona országainak terüle-
rületén juliusi termeléséről és forgalmáról a 
következő kimutatást kaptuk : 1. A hivatalos 
megállapítások eredményé szerint termeltek 
62.201 hektoliter alkoholt. 2. Szabadraktárrá 
nyilvánított szeszfinomitókba és szesz-szabad-
raktárakba fogyasztási adóval terhel ten be-
szállítottak a birodalmi t anácsban képviselt 
királyságokból és országokból 5147 hektolitert. 

3. a szeszfőzdékből, szabadraktárrá nyilvání-
tott szeszfinomítókból és szeszszabadraktárak-
ból elszállítottak : a) a fogyasztási adó lefize-
tése mellet 80.439 hektolitert, l) fogyasztási 
adóval terhelten : aa) a birodalmi tanácsban 
képviselt királyságok és országok területén 
fekvő vállalatokba 2009 hektolitert, Ib) a vám-
vonalon át való kivitelre 11.488 hektolitert, cc) 
másnemű adómentes felhasználásra (szeszfőz-
dékből és szeszfinomitókhól) 7946 hektolitert. 

Precipitált 

trágya-gipszet, 
szuperfoszfátot 

és e g y é b 

legjutányosabban ajánl a 

h ü n g A R I A „ 

MŰTRÁGYA,KÉNSAYÉSYEGYI IPAR 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

BUDAPESTEN, 
y . KEK. W á C Z S - K É m U T 21. SZÁM. 

Részletes ntasitásoM MTánatra ingyen és fiérmentTe. 

^ Mult évi forgalom: 25,223 mm. 

F e l h í v j u k 
a t . c z . g a z d a k ö z ö n s é g 

f i g y e l m é t 

/a budapesti gyapjn-aáczira/ 
melyek Idei második sorozata 

s z e p t e m b e r h ó S l . í s 3 3 > é n 

^Gyapjuárverésî váíf^at ^ud^pe^^n^Dunap'arti8 te-
herpályaudvar" czimzett gyapjuküldemények a M. 
Á. V. összes ^TOntíain^^etemeŝ dijkedTezménybeii, 

Mindennemű felvilágosítással szolgál: 

HELLERM.s TÁRSA, 
X B U D A P E S T , V . , E r z s é b e t - t é r 13. X 

Legjobb minőségű 

aussigi kékgálicz 
buzapáczolásra 

100 kg.-ként 24 frt. 
Q g g ~ Mintákkal készséggel szolgálunk. " I S I 

8 c h o t t o l a E r n ő 
B u d a p e s t . 

Főüzlet: Gyár: 
VI . , A n d r á s s y - u t VI . , R é v a y - u t c z a 1 6 . 

(Fonciére-palota).. 
Sürgönyeim: g C H O T T C L i l , B ^ d a p a s t . 
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„REMINGTON" 
IRÓGEPEK 

T I L Á 6 H I R Ü E E . 

.Hivatalos Közlöny-bői. 
„A vallás és közoktatás-

ügyi magy. kir. minister o 
Remington Írógépet (kapható\ 

Glogowski és Társa budapesti czégnél Erzsébet-tér 
16. sz.) az állami és egyáltalában a hazai tanin-
tézetek részére leendő beszerzésre ajánlja. 

Festékpárna mellőzve. — 4-szeres billen-
tyű S-szoros helyett. — Legfinomabb 
acélszerkezet. — Közismert nagy tartós-
ság. — Központi vezeték nélkül. — Tel-
jes magyar és német billentyűzet. — Min-
den betűnek csak 1 billentyűje. — Leg-

nagyobb sokszorosító képességgel . 
A REMINGTONT nagy sikerrel használjuk. 

izoktatásügyi n :őság, 
V! 1 lüaiiin ! ! • I •. , • 

kir. államvasutak gépgyárai, — Magyar általános h 
^ — — Ganz és Társa, — Budapest székes főváros, 

Budapest, Győr stb. — Gr. Károlyi Imre urad. i 
iga, Mágocs. — Magy. Mezőgazdák szövetkc 
, Reé Jenő püspöki urad. bérlő Veszprém. 
Zoltán, grőf Festetich urad. ügyésze Budapeí 

. ' 
társ. urad. igazg. Budapest. Zichy Nái 
gróf urad. számvevői hivatala Bpeat., I., Krisztin 

kívánatra vételkötelezettség 
„ ± L nélkül küldünk saját költ-

ségünkre az ország bármely részébe dijmentes be-
mutatásra és az egyszerű kezelés begyakorlására 
bárhova ugyancsak,saját költségünkre küldjük kii 
tisztviselőinket — Árjegyzék bérmentve es ingyen. 

GLOGOWSKI és Társa: 
Remington irógépek'és Edison-mimeographok kizárólag 

jogosított eladási telepe. 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 
Budapes t i gabonatőzsde . 

(Guttmann és WaJil budapesti terménybizományi 
czég jelentése.) 

Napi j e l en té s 1898. augusz tus 19. 
Búzában az üzlet ma tartott volt, a malmok az 

erős kínálattal szemben még mindig tartózkodóak s 
csak ittfekvő árukra rellektálnak. Elkelt mintegy 20,000 
mmázsa néhány kra;czárral magasabb árakon. 

81 kg frt 9.50 3 
80 „ * 9.70 „ 
80 „ „ 9.70 „ 
7U „ „ 9.70 , 
82 „ „ 

9-30 i 
77 „ I 
76 K „ 9-35 * 
73 , •8-30 „ 
74 „ „ 8'65l/2 3 
70 kg frt 7-75 , 

100 
5.70 , 

Rozsban élénkebb a kereslet s kevés forgalom 
mellett ,7—7-10 frttal kelt el Budapest távolságában. 

Árpában az üzlet változatlan s r-70—5-85 frt 
érhető el ab Budapest. Állomáson csak prima és' kö-
zépminőségüi fajták találnak vevőre. Különösen jobb 
minőségű tiszavidéki árpák iránt élénkebb az érdek-

Zab változatlan s 5-70—5-90 ab itt érhető el 
minőség szerint. Állomáson nincs vevő. 

' Tengeriben élénk a kereslet. Ab itt 5—5-20 frtig 

a 3/s— 1 ctig magasabban 
1 nálunk is némileg kedvezőbb volt a 

Szept. buza . 
Márcz. buza 
Őszi rozs . 
Tengeri máj. : 

5.10—13 
5-45—47 

13-10—20 

A szaszüzletben e héten nagyobb kínálatok foly-
tán lanyhább irányzat uralkodott és ugy a budapesti, 
viihiiüuil inu.ír,.!?^:.:,,: ' : ! i,ií-h'M„i; 
jegyzik a finomított szeszt a helybeli piaezon. Élesztő-
szesz gyér kereslet mellett 25 krral olcsóbben 56.50=-
56.75 frtig kelt el. 

Mezőgazdasági szeszgyárak által kontingens nyers-
szesz e héten 1—1 20 frton bécsi kontingens nyersszesz 
jegyzésen alól volt kínálva, de csak kisebb üzlet 
'"'""Ült. 

Galicziából ajánlat nem volt. 
A kontingens nyersszesz ára Budapesten 19.50— 

19.75 forint. 

Prágai jegyzés 55'50 forint .adózott és 18.75 
— forint adózatlan szeszért. 

Trieszti jegyzés 12.25—12f/í frt kiviteli szeszért 
90 százalék. 

A kivitel e héten kisebb lételeket vásárolt, me-
lyek Fiúmén és Trieszten át tovább lettek szállítva. 

Vidéki szeszgyárak közül: Nagyvárad, Arad, 
. Győr, Nyírbátor 1/4 frttal, a többiek Vs frttal ol-

csóbban zárulnak. 
Budapesti zárlatárak e héten: Finomított szesz 

—57-25 frt, élesztőszesz 56-50—56-75 frt, nyers-
szesz adózva 56' 5625 frt, nyersszesz adózatlan 
(exkontingens) 1550—15"75 frt, denaturált szesz 
—22-50 frt. Kontingens nyersszesz —. —. 

Az árak 10.000 literfokonként hordó nélkül 
budapesti vasútállomáshoz szállítva készpénzfizetés mel-
lett értendők. 

Az Erzsébet Gőzmalom-Társaság üzleti tudósí-
tása a „Köztelek" részére. Budapest, 1898. aug. 18-án. 
Kötelezettség nélküli árak 100 kilónkint, teljsulyt tiszta 
súlynak értve, zsákostul, budapesti vasúti vagy hajó-
állomáshoz szállítva: 

A és B dara 17.— frt. 

liszt: frt 16. 

frt 

14.2013.4012.20 10.2C 
buzakorpa 

8-as takarmányliszt finom goromba 
5.40 

Vetőmagvak. (.Mauthner Ödön tudósítása.) 
Téli bükköny, téli borsó és homokbükkó'nynek 

folytatólag és jó keresletűk volt és a b.borherének is 
élénk forgalmát láttuk. A külföldről beérkezett tudósi-

•••::!. • ' ' ' 
nyújtanak, majdnem az összes termelési helyekről ha-
sonló kedvező értelmű jelentések érkeznek. 

A központ i vásá rcsa rnok á ru jegyzése nagyban 
(en g ros ) e lado t t é le lmiczikkek á ra i ró l . 

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövetkeze-
tének jelentése 1898. augusztus hó 17-én. 

A folyó, hét első felében csendes hangulat ural-
kodott a csarnokban ; a gyümölcsfélék közül csak a i 

szőlő örvend nagyobb kelendőségnek, mig dinynye, 
alma, körte, szilva stb. csekély áron sem talál; vevőre 
husüzletben változatlan a helyzet. 

Beérkezett a szokásos napi czikkeken kivül egy 
nagyobb mák- és leneseküldeménv 

Elkelt: 
Marhahús 50—54, sonka 90—100 kr. kilója. 

Görögdinnye 6—20, sárgadinnye á—15 krig darabja 
alma 5—14 ' i 1 1 L luja. 

Fogoly 40—55, rák 2—8 krig drbja. 
Teavaj 90—1.10, főzővaj 70—80, tehéntúró 4—12 

tejföl25—28 kr kilója. 

(A székesfővárosi vásárcsarnok-igazgatóság jelen-
tése. Budapest, 1898. augusztus 18-án. 

Hns. Marhahús hátulja I. oszt. 1 q frt 52—56, 
II. oszt. 48-50, III. oszt. 36—44, eleje I. oszt. 50—52, 
II. oszt. 48—50, III. oszt. 30—40, borjúhús hátulja I 
oszt. 60—70, II, oszt. 58—60, eleje I. oszt. 56—60, II. 
oszt. 46—56, birkahús hátulja I. oszt. 40—42, II. oszt. 
38—40, eleje I. oszt. 36—38, II. oszt. 32—36, bárány 
eleje 1 db 0. 0—, hátulja • , sertéshús magyar 
szalonnával elsőrendű 1 q 60-62-0, vidéki , sza-
lonna nélkül elsőrendű 62—64, vidéki 46—52, sertés-
hús pörkölt —-0, sertéshús szerb ' szalonnával — 

, szalonna nélkül —, sertéshús füstölt magyar 
— idegen (vidéki) , sonka nyers 1 kg. 
80—100, füstölt belf. csonttal 1-0—1-10, csont nélkül 1-10 
—1-20, sonka füstölt külf. csont nélkül —• •— 
szalonna sózott 1 q 59 0—61-0, füstölt 63'—65-, sertés-
zsír hordóval 65-0—66 0, hordónélkül 63-0—64 0, kolbász 
nyers 1 kg. , füstölt 60—80, szalámi belföldi 180 
—190, külföldi , malacz szopós élő 1 db Z 80—4-— 
tisztított 0-00—00. 

Baromfi, a) Élő. Tyúk 1 pár frt 1-ŰO—130 
csirke 0-55—1-20, kappan hizott • , sovány 0- -
n — récze hízóit 1-80—2-60/ sovány 0-90—1-40, iud 

•50-6-00,- sovány 2-00—2'80, pulyka hizott 
sovány 2' 2-80. 6) Tisztított. Tyúk 1 db Irt 

kg. , csirke 1 db 0-30—0-60, 1 kg. 

hizott 4 
—0-—, 
0- o--

récze hizott 1 db 1-00—1-50, 1 kg.- .félkövér 1 
0-90—1-2.0, lud hizott 1 db 2-80—3-50, 1 kg. 50— 0"54, 
félköv. 1 db 150—2-00, 1 kg. , pulyka hizott 
1 db 1-80—2 00,1 kg. .félkövér 1 db 0- 0-—, 
1 kg. , ludmáj 1 db 10—0 80, 1 kg. 1-20—1-50, 
ludzsir 1 kg. 1-0—1-20, idei liba 1 db •—. 

Tej és tejtermékek. Tej 1 lit. frt 0-08—0-09, 
lefölözött 0-06—0-07, tejszín 0- 0-—, tejföl 0-20—0-30, 
tehénvaj (tea) 1 kg. 0 80—MO, I. rendű 0"75—0"80, II. r. 
0-60—70-—, olvasztott 0-60—60, Margarin I, rendű 
0-—, II. rendű 0" 0'—, tehéntúró 0-08—0-10, juh-
turó 45—48, liptói 0-48—0-60, juhsajt 0'48—48, emmen-
thali sajt 1-10—1-10, groji sajt 0-72—0-72. 

Liszt és kenyérnemü. Fehér kenyér 1 kg. frt 
17-0—18-0, barna kenyér Í3-0—15'0, rozskenyér 11-0 
—110. Búzaliszt 00 sz. 1 q , 0 —•—, 1 —•—, 
2 —•—, 3 —•—, 4 —•—, 5 —•—. 

Hüvelyesek. Lencse magyar 1 q frt 7—9, stoke-
raui 22—33, borsó Jhéjas magyar 6-00—13-—, koptatott 
magyar 13—15, külföldi 17—24, bab fehér apró 7—11, 
nagy 8—12, szines 8 00—13. 

Toiás. Friss I. o. (1440 db.) 1 láda frt 30 0-30 :50 
II. oszt. (1440 db.) 26-5—28-0, meszes , orosz tojás 
100 db. —, tea tojás 2-00—2-30, törött tojás 0- 0-— 

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés frt 1.00—4-00, 1 q 
2-—4-5, Petrezselyem 100 kötés 1-0—4-50,1 q 2"00—4 — 
zeller 100 drb 0-40—0-5, karalábé 0 6—0-80 vöröshagyma 
100 köt. 1-00—2-50, 1 q 3'- 6'—. foghagyma 100 köt. 
8'—12 0, 1 q 8-—14-—, vörösrépa 100 drb 0-40—0-80, 
fehérrépa , fejeskáposzta 2-0—5-00, kelkáposzta 100 drb 
1-00—1-20, vörös káposzta 3'—6-— .fejessaláta 0'50— 
1-00, kötött saláta O'O—O'OO, burgonya, rózsa 1 q 1-50 
2 00, sárga 2-20—2-50, külföldi —• fekete retek 100 
drb 0 30—0-50, uborka nagy salátának 100 db 1—2-—, 
savanyítani való 100 db 0-5—0 8, savanyitott 0'80—1"20, 
zöld papr. -25--50,tök főző 5'—6'00, zöldbab 0-6—0 08 
zöldborsó hüvelyes olasz 1 kg. —• •—, fejtett 1 lit. 
10—-20, tengeri 100 cső -6—1-0, karfiol 100 db 12-—28", 
paradicsom 1 kg. 0 03—0-05, spárga 0- 0 —, torma 

Gyümölcs. Fajalma 1 q frt , köz. alma 6—12, 
fajkörte 10—20, közönséges körte 8—10, szilva magva, 
váló 8—12, vörös 2-5-6-0, aszalt , cseresnye faj 

, közönséges 0 , meggy faj — , közön-
séges •—, ringló 6'—14, baraczk kajszin1 , 
őszi 25-50, dinnye görög nagy 1 db 10 -30, kicsi 
6—8, sárga faj 0 4—0'15, 1 kg. közönséges 
szőlő 1 kg. 0'20—0'30, csemege , dió (faj, papir-
héju) 35—50, közönséges 25—30, mogyoró 25—28, 
gesztenye magyar , olasz — , narancs messi-

- — (jjj _.Q_O-0, pugliai 4-5—5-0, mandarin 0-00— 
u-uu, ezitrom l'OO—1"50, füge hordós 1 q 18—20, ko-
szorús 20--;—22, datolya 40—45, mazsolaszőlő 50—65, 
egres 1 lit. 0 , eper 1 kg. •— kr. 

Fűszerek és Italok. Paprika I. rendű 1 q. frt 
30—60, II. rendű 20—28, csöves , (szá-
rított) . köménymag , borsókamag 

— . mák 1 q. frt 25—29, méz csurgatott 0"25— 
0-45, sejtekben 1 kg. —• —, szappan szín 20—25, 
közönséges , fehérbor asztali palaczkban 1 lit. 
0-40—0-50, vörös asztali palaczkban 0-40—0-50, házi 
pálinka palaczkban —•—-•—, ásványvíz palaczkte a 
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Budapesti takarmány vásár. (IX. keiület Mester-
utcza, 1898. aug. 19. A székesfőv. IX. ker. elöljáróság 
jelentése a „Köztelek" részére). Felhozalott a szokott 
községekből 195 szekér réti széna, 85 zekér muhar, 
47 zsupszalma, 9 szekér alomszalma, 0 zekér takar-
mányszalma, — szekér tengeriszár, 5 szekér egyéb 
takarmány (lóhere, luczerna, zabosbükkíny, köles stb.), 
800 zsák szecska. A forgalom élénk. Árak q-ként a 
következők: réti széna 180—290; mul ar uj 210—260, 
zsupszalma 140—170, alomszalma 120—140, egyéb 
takarmány — lóhere -—-• , takarmány-
szaima , tengeriszár * , luczerna 
——, sarjú —0 0, szalmaszecska 180—200, széna 

, uj , zabosbükköny 230 —250. összes 
kocsiszám 349, suly 314100 kg. 

Al la tvásárok . 
Budapesti juli vásár. 1898. aug. hó 16-án. (A 

székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatóság 
jelentése a "Köztelek" részére). 

Felhajtatott: Belföldi, hizlalt ürü 459, feljavított 
juh 830, kisorolt kos 442, kiverő juh 80, bárány , 
kecske 142, szerbiai 1377,, angol keresztezés —, ro-
mániai — durvaszőrü — db. 

Borjuvásár élénk, birka vásár lassú lefolyású volt. 
Árak a következők : Belföldi hizlalt ürü 21̂ 60 

frtig páronkint, 220—24-50 frtig 100 kiló élősúly Szerint, 
kiv. — frtig, feljavított juhok 15-0—l'y<© páronkint, 20'00 
21-00 frtig súlyra, kiv., kisorolt kosok 12'0—14-0, kiv. 
frtig, kiverő juh 11-0—16-00 páronkint, 17- '19, kiv-. 
frtig súlyra, bárány, kecske 10"—19, kiv. frt pár. 
angol keresztezés pár., — suly, szeti»iai 9—13'0, 
durvaszőrü frtig páronkint, 100 kiló után — frt. 

Bndnftesti sznrómarhavásár. Augusztus hó 
A székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár iffanyatóság 
íelentése. 

Felhajtatott: 488 drb belföldi, db galicziai, 
— drb tiroli, 1 db növendék élő borjú, — db élő 
bárány; — drb belföldi, — drb galicziai, — drb 
tiroli, — drb bécsi, — drb növendék borjú, — drb 
ölött bárány. — drb Sö kecske. 

A borjú és bárányvásár hangulata élénk 
lefolyású volt. 

Árak a következők: ÉI5 borjuk: belföldi —---«-
frtig, kivételesen — frtig dbonkint, 35-44 frtig, kivi-
telesen 48 frtig súlyra, növendék borjú frtig, 
kivételesen — frtig dbonkint, — • — frtig súlyra 
Ölött borjú : belföldi frtig, tiroli.— frt, gali-
cziai frtig, növendék borjú frtig dbkint, 
ölött bárány 0-—0-— frtig, bécsi ölött borja ——, kiv 
frtig súlyra. Élő bárány —• •— frtig, kivételesen írtig 
élő kecske —•— •— frtig páronkint. Hizlalt ürü 

Budapesti gazdasági és tenyészmarhavásár. 1898 
évi augusztus hó 18-án. (A budapesti közvágóhíd és 
marhaváaáriqazyatóság jelentése a „Köztplek* részére. 
Felhajtatott : 278 db, úgymint : jármos ökör elsőmin. — 
db, közép 99 db, alárendelt — db. Fejőstehén : fehér 
0 drb, tarka 142 db, tenyészbika 2 drb, tarka tinó —, 
fehér — db, jármosbivaly — db, bonyhádi 35 db 
hizlalni való ökör — db, tarka — db. 

Jármes ökör nagyon kevés volt felhajtva, ára 
valamivel javult. Fejős tehenekre volt néhány nagyobb 
vevő, ezért a^vásár élénkebb volt, noha az árak nem 
változtak. 

Következő árak jegyeztettek : Elsőrendű jármos 
ökör , középmin. jármos ökör 320 párja,,1 

alárendelt minőségű jármos ökör , hizlalni 
való, jármosbivaly — é. s., — frtig páronkint. 
jobb minőségű jármos ökör mm.-kint é. s., 
tarka bekötni való ökör frtig. Fejőstehenekért' és 
pedig: Fehérszőrű, magyar tehén , tarka kevert 
származású tehén 70—115, bonyhádi tehén 120—170 
kiv. — frtig, bika ——— frtig páronkint. 

Budapesti vágómarhavásár. 1898. augusztus hó 
. 18-án. (A budapesti közvágóhíd és marhavásárigazgatóság 

jelentése a „Köztelek" részére.) Felhajtatott: 3648 db 
nagy vágómarha, nevezetesen: 424 db magyar és tarka 
ökör, 538 db magyar és tarka tehén, 1957 db szerbiai 
ökör, 0 db boszniai ökör, 0 db boszniai tehén, 384 db 
szerbiai, tehén, 138 db bika és 207 db bivaly, 

f Minőség szerint: 458 darab elsőrendű hizott 
2613 db középminőségü és 577 db alárendelt min. bika 

db elsőrendű hizott ökör, db közép-
minőségű ökör és — db alárendelt min. ökör; — db 
elsőrendű hizott tehén, db középminőségü tehén, 
—' db alárendelt minőségű tehén. 

Vágómarha felhajtás változatlan. Miután több 
idegen vevő volt, a. jó és közepes minőségek 100 kilo-
grammonként 1 frttal drágultak. Gyengébb minőségek 
nem emelkedtek, de könnyebben voltak eladhatók. 

Következő árak jegyeztettek: Hizott magyar 
ökör jobb minőségű 31- 34-—, kivételesen 35- , 
hizott magyar ökör középminőségü 28' 32'—, alá-
rendelt minőségű magyar ökör 23" 27—, jobb minő-
ségű magyar és tarka tehén 20—32-—, kivételesen tarka 
tehén —• —.-magyar tehén középmin., 20 32-—, 
alárendelt minőségű magyar és tarka tehén -
—' , szerbiai ökör jobb minőségű 24-—31- , kiv. 
—••—, szerbiai ökör középminőségü 20—23—, szerbiai 
ökör alárendelt minőségű —• •—, szerbiai bika 
22 - 32-—, kivételesen —'—, szerbiai bivaly 17.—23, 
kiv. — — frtig métermázsánkint élősúlyban. 

Budapesti lóvásár, Budapest, 1898. aug. 18--án. ; 
(A budapesti vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" 
részére). 

A vásár forgalma kö'íép. 
Felhajtatott összesen 528 db. Eladatott 259 db. 

Jobb minőségű lovakból hátas 25 db, eladatott á db 
170—225 frtért, könnyebb kocsiló (jukker stb.) 10 db, 
eladatott 4 db 100—150 frtért, nehezebb kócsiló 
(hintós) 14 db, eladatott 3 db 150—180 frtért, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti taj) 50 db, eladatott 15 db 80— 
120 frtért, ponny t db, eladatott 0 db frtért; 
közép minőségű lovakból: nehezebb félék (fuvaros ló 
stb.) 100 db, eladatott 40 db 45—75 frtért, könnyebb 
félék (parasztló stb.) 150 db, eladatott 65 db 28—50 
frtért; alárendelt minőségű lovakból 177 db, eladatott 
123 db 10—15 frtért. Bécsi vágóra vásároltatott 27 db, 
az állatkert és kutyák részére vásároltatott 8 db, tu-
lajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — db, ragályos be-
tegségre gyanús ló lefoglaltatott — db, takonykór miatt 
a gyepmesterhez küldetett — db. 

Kőbányai Hér'tésvásáh .1898. áiigttszta 19. (Első 
magyar wrtéshtdM-részVétt&Várgaság telefon-jelentése á 
„KmbáA" részéfe.) kt üzlet csended volt. Heti átlag-
árak : Magyar Válogatott 320—380 kg. nehéz 59'Ó—§9'6, 
280—300 kg. nehéz 59-dÓ—5&50' kr, 'Öreg 300 kg. tuli 
— •—— kr, vidéki Sertéskörül^ kr. Szerb 58-0—59-5 
kr. Bomán t t ó a klg. páronkint 45 klgr. élét-
sulylevonás gvs 4"% engedmény szokásos. — Eleség-
ára&i Tengeri ó 5"30—'— frt, árpa 6jÓ0 frt Kőbányán 
átvéve. Helyi állomány : Aüg. 12i öiatadl 47Í90 drb 
Felhajtás: Belföldről 1'66'S drb, Szerbiából 87Ó darab, 
Bomániából ——• drb, egyéb államokból darab. 
Összeseb 662% db. F ő ö s s z e g 48319 db. Állomány 

környékére 790 drb, Bécsbe 218 drb, Csehországba, 
Morvaország és Sziléziába — drb, Ausztriába 578 db. 
Német birodalomba drb, egyéb országokba — db, 
A szappangyárakban feldolgoztatott ; szállásokban el-
hullott 8, vaggonból kirakatott hulla 3, borsókásnak 
találtatott: 9, összesen 15 db. Összes elhajtás 2388 
darab. Maradt állomány 459&1 drb. A részvény-szállá-
sokban 10225 drb van elhelyezve. Az egészségi és tran-
zitószállásokbatL maradt 2618 drb. Felhajtás : Szerbiá-
ból Í87f> db, Bomániából drb, összesen 3494 drb. , 
Elhajtás: 1195 drb, maradt állomány 2299 drb és 
pedig 2299 drb szerb és — db román. Az egészségügyi 
szemlénél jan. 1-tel máig 3Ö9 drb a fogyasztás alól ki-
vonatott és teChhíkai czélokra feldolgoztatott. 

Sovány sertésüzlet. (A magyar élelmiszer-szállító 
részvénytársaság heti jelentése) 

A kereslet meglehetős élélik volt, különösen 
100—130 kg. sulyu malaczok voltak könnyen elhelyez-
hetők. Eladások e hét folyamán következő árakon 
jöttek létre. 
Vészen átment 100—130 kg. (páronk.) súlyban 69—61 kiig 

. , 130—170', „ „ 58—60 , 
170—200 » . „ 55-58 „ 

Vészen nem átmentek általában kilónkint 10—12 
krral olcsóbban kerültek forgalomba, lanyha vételkedv 
mellett. 

7—10 hónapos, sertésvészen keresztül ment ma-
laczok, élénk kereslet mellett 64—66 kron keltek el, 
mig vészén nem átmentek 42—45 kr ár mellett akad-
tak vevőre. Árak kilónkint 40/o levonással értendők. 

Bécsi vágómarhavásár. 1898. aug. 16. A bécsi 
marha- és huspénztár jelentése. 

Összes felhajtás 5165 db. Ebből magyar 3873 db, 
galicziai 184 db, bukovinai 577, németországi 531 db, 
hizott 2283 db, legelő 966 db, fiatal 1916 db, ökör 
4026 db, bika 587 db, tehén 552 db, bivaly 302 db. 

A kis mennyiségű felhajtás következtében a hi-
zott állatvásár élénken kezdődött és élősúlynál 100 
kgkint 1/2—1 frttal árjavulás állott be. Ezen jó hangu-
lat a jobb minőségüeknél zárlatig tartott, csupán az 
alárendelt áruknál — melyekből rendkívül nagy volt a 
felhajtás — volt az üzlet lassú lefolyású s nem ada-
tott el minden. 

Árak: príma magyar 35—37'50 (— •—)frt, szekunda 
31-34 frt, tertia 27—30 frt. Galicziai príma 37' -40'— 
( — ) frt, szekunda 32—36 frt, tertia 29—31 frt. Német 
príma 38—41-50 (—.—), szekunda 34—37, tertia 31—33 
frt. Konzervökrök . 22-—29"— é. s., rosszabb minőségű 

frt é. s. Bika 23—35-— () frt é. s., tehén 22—34 
frt és bivaly 18—25-50 frt é. s. (Kizárólagosan élősúlyra 
minden % levonás nélkül történnek. Az értékesítésben 
kitüntetett árak ugy értelmezendők, hogy egy és ugyan-
azon eladó, a jobb minőségű állatok kg.-jáért p. o. 40 
ki-t, a kiverésért pedig 35 krt kap.) 

Egyes eladások: Magyar hízó ökrök. Eladók : 
Ár Ár 

Grubitsch Pál, Kopháza— ... ... 33 — 30 — 
Hacker Miksa, Sopron 38 — 37 — 
Lederer Kálmán, Nagyvárad ... 38V2 — — 
Löwinger Sal., Sárvár 35 — C0 — 
Neumann testvérek, Arad 37'/2 — — — 

Német liizóökrök. Eladók : 
Blau testvérek, Temesvár 41V2 — 41 — 
Frisch F., Versecz ... ... 41 — 40 — 
Neumann testvérek, Arad 41Va — 

A es. kit. helytartóság rendelete következtében 
ragadós tüdőlob. miatt zár alatt vannak Árva, LiptÖ, 
%itra, Pozsony, Szepes, Trencsén és Turócztnegy:.k; 
valamint Mosonymegye rajkai járása és Pöésoüf szák 
kir. város teíülete. 

öecsi szuromarhavásár. 1898. aug. 11-én. Fel-
hozatott: 3071 borjú, 1088 élő sertés, 483 kizsigerelt 
sertés, 259 kizsigerelt juh, 135 bárány. 

Az általános kis mennyiségű felhajtás következ-
tében az üzlet emelkedett árak mellett elég élénk volt. 

Árak kilogrammonkint: kizsigerelt borjú 52—64 
kr., prima kr., primissima kr., élő borjú 
35-40 kr., prima 42—48 kr., primissima 50—53 (—) 
kr., fiatal sertés 44—54 kr., kizsigerelt sertés nehéz 
62—64 kr., süldő 66—68 kr., kizsigerelt juh 28—40 kr., 
bárány páronkint 4—12 kr. 

Bécsi sertésvásár. 1898. aug. 16-án. (SchleiffeU 
der és társai bizományi czég távirati jelentése a „Köz-
telek" részére). 

Felhajtás : 2654 lengyel, 3968 magyar s§rtéss össze-
sen 8622 drb. 

Az Üzlet '.iiiívhá. 
Ára kilónként élősúlyban fogyasztási ádó nél-

kül : prima 52—53 kr, kivételesen 54'— kr, közeties 
49—5l-—kr, könnyű. 44-54 kr, süldő ——— kr. 

ÍJiScsi juhVásár. 1898. áug. hó li-en. Felhajtás 
2764 db juh. 

A forgalom a mult hetivel szemben, változatlan. 
Árak : export juh páronként 23- 25 —, kivét. 

—•—, raczka , selejtes juh párkint 20—22'— frt. 

I nga t l anok á rve rése i (20000 f r t becsé r téken 
felül . ) 

(Kivonat a hivatalos lapból.) 
Aug. 22 Budapesti atkviha- Grósz Sán- . 69208 

kir. tvszék tóság dorné szül. 
Blazovich Emília . 

Aug. 22 Abauj-szántói atkviha- Klein Lajos 88666 
kir. jbiróság tóság és neje 

Kroó Etelka 
Aug. 22 Szászvárosi a tkvi ha- Bregyán 132803. 

kir. jbiróság tóság Velitoka Viktor 
Aug. 12 Tornaijai atkviha-Forgách 143&52 

kir. jbiróság tóság József 
Aug. 23 Budapesti atkviha- Ruczay 41430 

kir. tvszék tóság János 

Aug. 27 Budapesti atkvihaa- Deutsek 218205 
kir. tvszék tóság Imrénészül. 

Rosner Gizella 
Aug. 31 Szabadkai atkviha- bajsaiVoj- £6144 

kir. tvszék tóság nics Borcsa 
Szept. 3 Budapesti a tkvi ha- Weisz 53486 

kir. tvszék tóság Mór 
Szept. 7 Budapesti a tkvi ha-gr. Festetich 120000 

kir tvszék tóság Benőné. 
Szept. 7 Lügösi atkviha- Pausz 40422 

kir. tvszék tóság Gizella 
Szept. 12 Nagyváradi atkviha- ftózsa 46782 

kir. tvszék tóság íerencz és neje 
Szept. 13 Beregszászi atkviha- Gottlieb 30214 

kir. tvszék tóság Bernát 
csődtömege 

Szept. 17 Budapesti atkviha- Csávolszky 167974 
kir. tvszék tóság Lajos 

Szept. 23 Kassai atkviha- Bárczay 45607 
kir. tvszék tóság Ödön 

Szept. 24 Zsombolyai atkviha- Jellasich 53705 
kir. jbiróság tóság Adalbert 

Szept. 27 Nagyváradi atkviha- Diámándi 
kir. tvszék tóság 38472 

Miklós 
Szept. 28 Halmii a tkvi ha- Brezina 

kir. jbiróság tóság Tódor 
Okt. 1 Pécsi atkviha- Obetko 29550 

kir. tvszék tóság Zsigmond 
és neje 

Okt. 17 M.-Szigeti atkviha- Dr. Hollósy 60364 
kir. tvszék tóság István 

Okt. 28 Német-bogsáni atkviha- Keil 59063 
kir. jbiróság tóság Gyula 

Am O r s z . masry. gazü . e g y e s ü l e t t u l a j d o n * . 

Az egyesületi tanács felügyelete alatt: Főszerkesztő és 
kiadásért felelős: Forster Géza az O. M. G. E. igaz-
gatója. — Felelős szerkesztő: Szilassy Zoltán az 
9, M. G. K. szerkesztő-titkára. — Társszerkesztő: Buda| 

Barnabás, az 0. M, G. E. titkára. 



6 7 . SZAM. 8-ik ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1 8 9 7 . A U G U S Z T U S HO 2 0 . 1 2 2 7 

Sorvettigépeket 
a l e g ú j a b b és l e g j o b b a n bevál t szerkeze tben , 

e g y e t e m e s - és t ö b b v a s u e k é k e t pánczé laczé l -kor -
mány lemezekke l , b o r o n á k a t , h e n g e r e k e t , k o n k o -
l y o z ó k a t , g a b o n a t i s z t i t ő - r o s t á k a t és te l jes t a -
k a p m á n y k a m r a - b e r e n d e z é s e k e t , n a g y vá lasz ték-

b a n és j u t á n y o s á r a k o n szá l l i t anak 

Umrath és Társa 
m e z ő g a z d a s á g i g é p g y á r o s o k 

Budapesten 
V. Icer., Vácai-kör-ut 60 . ssám. 

Árjegyzékkel és költségvetéssel kívánatra ingyen 
és bérmentve szolgálunk. 

U . i . B o r s a j t ó k {Sys t em Mabil le és s z ő l ő z u z ó k 
k i tűnő k iv i te lben és minden fé l e n a g y s á g b a n . 

Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szövetkezet. 
B U D A P E S T E N , VIII . , József-körut 8. 

5 áll lá r ' N Ö S B["T 0 Í ITÍt S2.9V
b

ET
t
KEZ

t^T
 t

a g,azdak»-
megfelel hivatásának ; folyton fejlesztf^a reformokat, melyeket a gazdaközönség 
évek óta sürgetett és a károknak gyors és méltányos kiegyenlítésével a felek 
teljes megelégedését vivta ki magának, az 

é p ü l e t é s á te l sássy ( p a u s c l i a l ) b i z t o s í t á s n á l 
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé; a szövet-
kezet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári bélyeggel; — 
miíidén más illeték kizárásával. 

A takarmány és szalmáseleség 
biztosítása egy intézetnél sem eszközölhető oly ölcSóö és Oly kedvező feltételek 

mellett mint a szövetkezetnél. 
fSs&T Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték 

nagyságára — a tiszta díjból 5% díjengedményben részesülnek. 
Kisgazdák, ha húszan egyszerre, egy csoportban, de külön-külön ajánlattal 

terményeiket biztosítják, IO°/o engedményben részesülnek. 
Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság Budapesten, (József-körut 

8. sz.) és a vidéken létesített ügynökségek. 5024 

Vágó- és tenyészállatok eladását és vételét 
legczélszerübb hirdetni a 

„ M é s z á r o s o k é s H e n t e s e k L a p j á " - b a n . I 

P r o s k o w e t z E m i l c s . é s k i r . s z a b a d a l m a z o t t 

kwassitzi czukorgyára 
K w a s s i t z . északi vasút, Morvaország 

ajánl 

kwassitzi eredeti Hanna korai rozsot 
me'y 

k o r a i é r é s , t e r m é s h o z a m , u g y s z i n t e l e g m a g a s a b b 
p e r c z e n t 

és zöld, finomhéju szem által tűnik ki és a melyet ifj. lovag Proskowetz Emil 
termeszt. 6261 

Foxterrier kutyákat 
i gen j ő p a t k á n y , v a k o n d i r t d t és egyéb kár-

tékony vad pusztítót, r ó k á k n a k a l y u k b ő i va ló k i ű z é s é r e 
í s a l k a l m a s a t szál l í t j ó t á l l á s m e l l e t t . 

P I C K O S W A L D 
tenyészállat importeur 

V I I . k e r ü l e t K ü l s ő k e r e p e s ! - u t 1 . s z á m . 

F u c h s H e r m a n n 
ggggf tejgazdasági edények gyára ""831 

B U D A P E S T , 

VI., Szondy-utcza 35. sz. 
Edény gyártmányaim ugy minő-

ségben, mint ár tekintetében általá-
nos elismerésben részesülnek. 
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gZIVATTYÜK MÉRLEGEK 
minden neme. házi. nvilvánns. mexAmizrlii, leominhh iavitnH m J í , . ™ •:•» ,,!r.,. minden neme, házi, nyilvános, mezőgazda-

sági és iparczélokra. 
BOWER-BARFF-féle szabadalmazott inoxydálás 
módszer szerint inox idá l t s z i v a t t y ú k rozsda 

ellen védve. 

Árjegyzékek 
íigyen k hfammtn. 

1808 

legújabb javított rendszerű tizedes, száza-
dos és hídmérlegek fából és vasból, kereskedelmi, 
közlekedési, gyári, mezőgazdasági és ipari czélokra. 
Embermérlegek, mérlegek házi használatra, barammérle-
gek. Commandit-társaság szivattyú- és mérleggyártásra. 

W . G A R V E N S , W i e n , L ~ l : 

S E I F E R T J Ó Z S E F , P o z s o n y , H a i w . , „ 

cs. és kir. 
udv. fegyverszállító 

Henri Pieper eredeti I J. P. S a u e r & S o h n c z é g 
D I A S Ü Ü f e g y v e r e k b ő l Krupp Frigyes-tél* 

ozélszerii (Hemmer5s-féle) fegyverekből | MlÖüle^S aCZÉlCSÖTfl íejJTBTBtllÖl j 

e r e d e t i g y á r i á r a k o n . " Q 3 
i Jelenkor legmegbízhatóbb és legjobban Icvö vadászfegyve 

szolgálok. 

K é s z v a d á s z t ö l t é n y e k e t , I Z 
úgyszintén osztr.-magyaii füstnélküli vaclá 
frissén töltve, minden kaliberühöz a Iego 
E r e d e t i - E l e y - t ö l t é n y e k Sgy

néá 

Repcze,árpaésbuza 
aratásra 

121HS 3 

G A Z D Á K K Ö N Y V E 

s l" J f^ergVazdafág kmm 

ko ,dá fSS%Si" 
télről és egyéb' hasznos 
tudnivalókról. A számos 
ábrával illusztrált könyv 

Ára 2 frt. 

ndelhető lapunk kiadó-

1 MiNDENNEMÚ'TaűAZMSÁGlEmÖZÖM. 
rejyazefaség/te/epek teljes fe/szere/ese* 

& ^ U J O A P E S r "-r 
VII. ERZSÉBET-KÖRŰT 4 5 . k 

fROYAC SZÁLLODA.) 

Gazd. kötéláruk. 
Z S á S C O f C , P O N Y V Á K , 
zsinegek, hevederek, tömlők, fehér ruhateritök. 

Tornaszerek, függöágyak é s m i n -
d e n n e m ű hálók ipartelepe. 

SEFFER ANTAL Budapest 
IV., (Károly-laktanya) Károly-utcza 12. sz. 

• L A W N - T E N N 1 S S M 

S T A H E L é s I 

TRIEURGYÁR,b 

peciális 

i t r i e u r t 

s olcsón ujjal felcseré-
i képes árjegyzékkel szolgálunk 

I i e g u j a l » l » s z e r k e z e t ű ^ y g - - f f f w , L,egnj»Tbli s z e r k e z e t ű 

g 6 z i i @ z s i © § i p k ^ & ö i l U g ő z c s ó p l ő - g é p e k 
2l/2 lóerőtől 30 lóerőig f \ V > K kettős szalmarázókkal és megnagyobbi-

ML?* t o t t rostákkal. 
r Q K a z a l o z o ' k , 

arató és kaszálógépek, 
továbbá mindennemű gazdasági 

. ^ J A gépek és eszközök a legjobb 
• É é s legkitűnőbb kiá'iitásban, 

a Iegjutányosabb árakon. 

2Va lóerőtől 30 lóerőig P k 
f a - , s z é n - é s s z a l n a a f - ű . - f c é s r e ^ \ J 
Egy- és többvasu, valamint e g y e t e - ' 

m e s a c z é l - e k é k és 
Columbia-Drill könnyű sor-

vető-gépek, 
s z ó r v a v e t ő - g é p e k . 

B u d a p e s t , ; 
v á c z i - k ö r u t ^ B 

6 3 . s z . 

Árjegyzékek 
kívánatra ingyen é s ^ 

bérmentve 
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u t c z a i l o k ö m o t i y o k , 
gőzeséplőgépek hajtására a fő l i e rczegr i v a s m ü v e k b ő l . A gépek vásár-

lásánál mezőgazdasági szakértői tanács adatik. Szives tudakozódások 

E r z h e i p z o g i i c l i ® C a m e r a i - D i r e c t i o n 

in T e s c h e n in S c h l e s i e n , czimén. 4091 

54318/II-2-a. 1898. SZ.-höZ, 

Hirdetmény. 
A fö ldmive lésügy i m. ' kir. min isz te r az ál lami ménes-

birtokok és a gödöllői koronauradalom igazgatóságait 
utasította, liogy a/ ál la luk termelt magvakból, — a 
m e n n y i b e n ezek az u rada lom s a j á t czél jaira n e m szükségesek 
— az a l á b b rész le teze t t f e l t é te lek mel le t t 

vetőmagul eladhatnak 
m i n d a z o n g a z d á k n a k , k ik ez iránt az igazgatósághoz 
fordulnak. 

E z e n fe l t é te lek a k ö v e t k e z ő k : 
1. E g y g a z d á n a k (vevőnek) egy és u g y a n a z o n g a b o n a -

n e m b ő l 100 q-ig, egyéb v e t ő m a g v a k b ó l p e d ig 10 q-ig t e r j edő 
m e n n y i s é g a d h a t ó el. 

2. A z e ladás i á r a k m e g á l l a p í t á s á n á l B á b o l n á r a és K i s -
bér re a győr i , Gödöllőre és Mezőhegyesre a budapes t i , végü l 
F o g a r a s r a a fogaras i p iaezon — az elszál l í tás n a p j á n — j egy -
ze t t t ény l eges eladási , i l letőleg piaczi v a g y tőzsdei á r a k f o g n a k 
a lapu l vé te tn i oly módon , h o g y az illető p iaezon j egyze t t á rbó l 
szál l í tás i kö l t ség re K i s b é r e n és Bábolnán 20 kr . , Gödöl lőn 15 
k r . és M e z ő h e g y e s e n 50 k r . f o g levonatn i . 

3. Csere u t j á n is a d h a t n a k á t az u r a d a l m a k ve tőmagvaka t , 
de c sak k i s g a z d á k n a k e g y f o r m a minőségű és su lyu m a g v a k 
e l lenében és ped ig ugy , h o g y egy bizonyos suly szer int i menny i -
ségér t u g y a n e n n y i v e t ő m a g fog kiszolgál ta tni . 

4. A szükséges vetőmagvakra előjegyzéseket is 
tehetnek a gazdák az emii te t t u r a d a l m a k , igazga tósága iná l 
és ped ig ő s z i g a b o n á r a f , é v i s z e p t e m b e r h ő 3 0 - i g , 
t a v a s z i a k r a p e d i g f . é v i d e c z e m b e r h ó 3 1 - i g , 
meg jeg y ezvén , h o g y a vetőmagvak eladása, i l letőleg k iszo l -
gá l t a t ása egész éven át fog eszközöltetni. 

5. Hogy a vásáro l t v e t ő m a g kizárólag vetésre fordí t-
t a s sák — ezért csakis azon gazda k a p h a t az á l lami b i r tokok-
ról ve tőmagot ; a k i községi b i zony i tványnya l igazol ja , h o g y a 
kére lmezet t v e t ő m a g r a J tényleg szüksége v a n j fö ldje i beve-

Ez a községi b i zony í tvány a v e t ő m a g á t engedése i r án t 
benyú j to t t k é r v é n y n y e l egy ide jű leg az illető b i r tok igazga tó-
s á g á n a k 1 b e m u t a t a n d ó . 

Budapes t , 1898. augusz tus h ó 13-án. 

kir. minister. 

Eredet i szép, tiszta magyar fa ju , 

f K 3 r e l s ő r e n d ű j á r m o s ö k ö r , 
gazdaság i munkára m é g a l e g a l k a l m a s a b b v a n n á l a m 

e l a d ó h a r m i n c z l i á r o i n d a r a b . 
B ő v e b b fe lvi lágosí tással szo lgá lha tok levélben. Vevő t vasútnál 

kocsi vá r j a , kocs in az u t csak rövid félóra . 6273 

Péter András, Szeghalom, Békésmegye* 

TAKARMÁNYMESZET, 
szavatolt 40—42°/0 phosphorsav tartalommal, tiszta, ártalmas al-
kotó részektől ment, a r s e n m e n t e s , ajánlunk brünni raktárunk-
ból a pénz előleges beküldése vagy utánvét mellett 50 kiló 7 frt, 

100 kiló 13 frt 50 kr. 5547 

Knochenmehl-. Spodium-, (Matiné- und Leimfabik, Brecíiolshof, Preuss, Sclilesicn, 

Kérdezősködések és megrendelések közvetlenül hozzánk intézendök. 

WEISER J. C. 
gazdasági gépgyára és vasöntődéje 

N ü G Y - K A N I Z S á ^ T , 

M a g y a r o r s z á g legjobb sorvetőgépe • 

ZAL A-DRILL 
Az Orsz. Magy. Gscd. Egyesület 1897. október hóban Kisbéren rendezett nemzet-

közi vetőgépversenyén a legelső dijjal, a 
« á l l a m i a r a n y é r e m m e l 

arany-éremmel 

ható^ ̂ mpaosukly ökkal 

Zalss-Drill és 
P e r f e k t a 

wjrvetö gépeit; t6bb ki-
állításon kitüntetett 

,P!aneí jr ."rsz. kézi-toló répakapa és tö l tögető, á11 f r t 

Eladó, 
a p i a c z i n á l m é r s é k e l t e b b á r b a n — t e t s z é s s z e r i n t i m e n n y i -

s é g b e n : 5 0 0 d r b 5 — 6 é v e s 

e l s ő r e n d ű e r d é l y i m a g y a r f a j i g á s ö k ö r , 
2 5 0 d r b 1 é v e t tö l tö t t é s 1 7 0 d r b 2 é v e t tö l tö t t 

e l s ő r e n d ű e r d é l y i m a g y a r f a j t i n ó . 
Felvilágosítással szolgálnak: Lász ló és társai, N a g y -
I k l ó d o n , ( S z o l n o k - D o b o k a m e g y e ) v a s ú t - , p o s t a - é s távirda,-

á l l omáS . 6243 

I ^ e g i i j a b b s z e r k e z e t ű 

szabadalmazott terményrosta 
többszörösen első kitüntetést nyertek és mintfen gazdaságban a legjobbnak elösmerve. 

Legolcsóbb árak. 
Az eddig látottakat felölmnlja ugy munka, minősége, mint egyszerű szerkezetében. 

Kalmár Zsigmond, Turkeve. 
Á x j e g y s é l c i & g - y e a a . é s " b é r r a i e n / t - a - e . 
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S Alul í ro t t u r a d a l m i in tézőség a j á n l j a ö s z i v e t é s r e 
| a következő d u s h o z a m ú és k i p r ó b á l t m i n ő s é g ű 
ja r o z s f a j t á k a t : 

j „Bajlseq Tfiumf-rozsoí" 
10O k g r . W f o r i n t , 

R o n o w i E l i t e - r o z s o t , j 
ö l e g ú j a b b keresz tezés „Tr iumf" és óriás h e g y s é g i rozsból a e 

j l egnagyobb ellenálló képességű és l e g d ú s a b b h o z a m ú ha t so ros \ 
rozsfa j ta , meg lepő e redmény . Ve tőmag szükségle t h e k t á r o n - j 
ként 120—150 li ter, 1 0 0 k g r . 12 f r t f ranco az osz t rák [ 
é s z a k n y u g a t i v a s ú t P r ibys l av S c h l a p p e n z vasút i á l lomásától . ' 

Z s á l i o l s a S O k r . 

M e i e r l i o f s V e r w a l t i m g 1 

RQNOV, Post Pribyslau, Böhmen. 

Magyar királyi államvasutak. Igazgatóság 
ad. 90909/98. CII. sz. 

H i r d e t m é n y . 
Bosna-adriai vasúti kötelék. — (Köteléki díjszabás életbeléptetése). 

A bosna-herczegovinai államvasutak Sarajevo, s ettől északra fekvő állomásai-
nak és a banjaluka-doberlini cs.- és kir. katonai vasút állomásainak Fiume és Triest 

inelynek 1-ső. füzete Fiúméval, 2-ik füzete 
rvényes. pedig Triesttel való forgalomban lesz érvényes. 

Ezen díjszabási füzetek a gyors- és teherárukra alkalmazandó rendes díjtéte-
leken kivül fa- gabona, déli gyümölcs, gyarmatáru, petróleum, szesz, rizs, gyüjtőáru, 
stb. stb. küldeményekre mérsékelt' díjtételekkel biró kivételes díjszabásokat is fog 

A szóban levő díjszabási füzetek a m. kir. államvasutak »Dijszabáselárusitó 
hivataláéban (Cl/a. Csengery-utcza 33.) lesznek megszerezhetők. 

Budapest, 1898. julius 3-án. 
(Utánnyomás, nem dijaztatik). Az igazgatóság. 

D i ó i z e g h í 

„Óriás buzát*', 
mely rozsdának képes el lenál lni és igy 

biztos termést igér 
é s m e l y n e k s ú l y a h e k t o l i t e r e n k é n t 8 1 — 8 3 

kiló, a j án l őszi vetésre a 

Diőszeghi Gzukorgyár, Pozsony-Diószeghen. 
.6182 

& K A I N I T S 
nesgybaiTB é s k i c s i n y b e n . 

Megrendelheti aa Országot Magyar Gazdasági Egyesület titkári 
hivatalánál (Budapest Kőztelek). 

A r a k : 

nagyban w a g g o n - r a k o m á n y o n k é n t ab Leopoldsha l l -S tass fur t , 
ömlesztet t á l l apo tban 106 fr t , z s á k b a n szál l í tva 130 fr t . A vas-
úti szál l i tás iköl tség a különböző távolságú rendel te tés i á l lomá-

sok szer int 130—140 f r t kőzöt t vál takozik . 
Kicsinyben mm . -kén t z sákka l együ t t budapes t i r a k t á r u n k b ó l egye-

sület i t agok részére 2 f r t 80 kr . , nem t a g o k n a k 8 frt. 
A megrende lésse l egyide jű leg a ka in i t á r á t egyesü le tünk péns-
t á rához bekü lden i k é r j ü k , a száll í tási kö l t ségek a küldemény 

á tvé te léné l fizetendők. 

Az Orsz. Magyar Gazdasági Egyesület által 1000 frt pályadíjjal jutalmazott 
é s m t g cz év f o l y a m á n k i a d a n d ó 

G A Z D A S Á G I K Ö N Y V V I T E L T A N 
f> alapján összeállított 

G A Z D A S A G I 
K Ö N Y V V I T E L I 

NYOMTATVANYOKBOL 
L. .Előjegyzési könyv kül- és beliv 1 
2. „ Napszámbér és szakmánybér ki-

mutatása 1 
3. » . Leszámolási könyv l 
1. , Szegődmény-táblázat, kül- és beliv 1 
5. „ Szemesgabona kimutatás, Ml'és lellY 1 
3. , Csépletlen gabona „ „ „ , 1 
7. „ Napszámos jegyzék „ , „ 1 
3. „ Tejeladási jegyzék, kül- és beliv. 1 
3. „ Pénztári napló, kül- és beliv 1 
). » Pénztári főkönyv, bevételi kimu- 1 

tatás, bel- és küliv 
1. , Követelések jegyzéke, bel- és küliv 1 
2. , Gép- és eszközleltár , „ „ 1 
3. „ .Pénztári főkönyv kiadási kimutatás 1 

kr. 
sz. nyom. 

ugy mint: 
kr. 

Épiiletleltáf, kül- és beliv 
15. „ Telekleltár, kül- és beliv 1 
16. „ Termény és anyag leltár, kül-és beliv 1 
17. , Letéti napló 1 
18. , Eleven leltár, kül- és beliv 1 
19. „ Szegődmény-levél 1 
20. , Ló- és szarvasmarha-kimutatás 1 
21. „ Juh-, és sertés-kimutatás 1 
22. „ Különféle tárgyak kimutatása 1 
23. , Fogyasztási anyag „ 1 
24. „ Tüzelő anyag , 1 
25. , Szerszámfá , 1 
26. , Állati termények „ 1 
27. , Póttakarmány „ 1 
állandóan raktárt tartunk. 

Összeállította s SUSCHKA RIKÁRD 
a magyaróvári gazd. akadémia gazd. intézője. 

Az összes nyomtatványokból mintaívek: az 0. M. G. E. tagoknak és a „KÖZTELEK" előfizetőinek 
! frt 20 kr. előleges beküldése mellett portdmentesen küldetnek. — Rövid utmutatás ára 20 kr. 

HPSÜ̂ " Á r j egyzékke l és felvi lágosítással készséggel szolgálunk. Ü Q 
M e g r e n d e l é s e k 

a „ K Ö Z T E L E K " kiadóhivatalához I X . k e r ü l e t , Ü l l ő i - u t 2 5 . s z . k ü l d e n d ő k . 

sz. nyom. 
Mérleg 
Próbacséplési jegyzék 
Vetési és aratási jegyzék 
Ellési jegyzék (csikó és borjú) 
Termés-kimutalás 
Ellési jegyzék (bárány és malacz) 
Darálási jegyzék 
Fejési napló 
Gazdasági napló 
Trágyázási . 
Gséplési jegyzék kül- és beliv 

Takarmányozási előirányzat k.b.,iv 
Vetési előirányzat kül- és beliv 
Takarmányozási jegyzék kül- és b.-iv 
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G É P O L Á J A T , 
u. m. valódi tiszta olívaolajat, elsőrendű 
savtalanitott repceolajat elsőrendű asvany-

olajat stb. 
Kocsikenöcsöt, Petroleumot 

zsák ok ct, takar é» és szekérponyvákat, 
Kátrányfestékeket, fcdéllafcí>« 

és minden egyéb gazdasági czikket 

Szalonnát 
F e r t ő t l e n í t ő s z e r e k e t , 
u. m. karbolsav, karbolpor, creolin, zöldgálicz stb. 

rézgálicz karbololeumot, keserűsót csudasót stb. 

n ö T ü á e Y á T . 
Mindenkor a legmagasabb napi áron, készpénzfizetés 
mellett vásárolok : gazdasági és erdei vetőmagvakat, 

mely czélra mintázott ajánlatot kérek. 

Luczernát, lóiierét, 
f ü m a g v a k a t , 

m i n d e n c z é l r a é s e g y é b 

KRAMER LIPÓT, B U D A P E S T E N , 
T . kcr., Akadémla-utcza lO. sz. 

S ü r g ő n y c z i m : „ C E R E S " B u d a p e s t . T e l e f o n . 
Árjegyzékkel és részletes külön ajánlatokkal kívánatra szolgálok. 

most jelent meg 

Amerikaid 
mezőgazdaság.: 

•m 
•m 

MÁSODIK KIADÁS. 

I r ta : 

s m f t s s y X O Í . T A N 
f az O M G E . szerkesztő t i t ká r j a , a „Köz te l ek" felelős szerkesztője. f i | 
: Eredet i f é n y k é p e k és Yladá r E r n ő fes tőművész ra jza i után f i 

készül t számos képpe l . 

| - fftoüi ára 4 f r t . N 
j OMGE. t a g o k n a k é s a „ K ö z t e l e k 6 4 e l ő f i z e t ő i n e k | j j 

• 
I M e g r e n d e l h e t ő a ^ 

| „ K ö z t e l e k " k i a d ó h i v a t a l á b a n | 

keűvezmenyes ára 3 frt 50 ti 
( B u d a p e s t , IX. Ül löi -ut 2 5 . s z . ) 

^ ^ . V wimvm ímr •w . ̂  yf 

Van szerencsénk ajánlani 
s z a v a t o l t t i s z t a s á g a 

l e g m a g a s a b b 
dijakkai 

kitüntetett ThomasfogzfáíliszÉeÉ 
szavatolt 15—20°/o citrátban oldható foszforsavtartalommal és 85—100% 

porfinomsággal. 
Felülmulhatlan, minden talajra alkalmas trágyaszer, különösön so-

vány talajok javítására, kitűnő hatású az összes gabonanemiiek, kapás és 
olajnövények, lóhere és luczerna, szőlő, komló és kerti veteményekre, 
kiváltképen a rétekre. Legjobb, leghatásosabb és legolcsóbb 
foszrorsavtrágya tekintettel hatásának tartósságára, felülmúlja az 
összes sznpcrfoszfátokat. A citrátban oldható foszforsav-tartalomért 
szavatosságot vállalunk, neteláni hiányt megtérítünk. Árajánlatokkal, 
szakmunkákkal és egyéb felvilágosítással a legkészségesebben szolgál 

A eseloraági TlomasiM prágai foszfátliszt elaiási Májasai- Yexértöpiiselége 
a magyar korona orsz. területén 

B U D A P E S T , 
VII., Erzsébet-korut 34. szám. 

Mar te l l ina leg f inomabbdohánynemes i tő t r á g y a kizárólagos eladása. 

ZALMAE VILMOS,, 

_ mérlegszerkezstek, 
A szabadalmazott Fairbanks-mérlegek százados rendszerűek, toló-

sélyos fémmérőkarral bírnak s a hidra tett terhet minden pontom 
egyenlően mérlegelik. 

Tartósság, pontosság és könnyű Kezelésüknél fogva ugy 
hazánkban, mint a külföldön a legelső dijat nyert legkitűnőbb m é r l e g e k . 
G a z d a s á g i - , s z e k é r - , m a r h a - , z s á k - é s i a k t á r i 

m é r l e g e i n k e t 
czélszerü és a czélnak megfelelő szerkezetüknél fogva különösen a gazdák, gazda-
ságok és uradalmak részére a legmelegebben ajánlhatjuk. A jutányos árakban, 

melyek sulyokkal számított jobb kivitelű t i ze -
des mérlegek árainál nem magasabbak, a hi-
telesítés, csomagolás és loco vasútra való fel-
adás költségei már benfoglaltatnak. — Gazda-
sági egyesületi tagok árkedvezményben részesülnek. 
Gyártásunk állami felügyelet alatt áll. Megrende-
lések közvetlen központi irodánkhoz, Andrássy-ut 
14. czimzendők. Árjegyzékkel, felvilágosítással 
szintén központi irodánk szolgál. 

FA1RBANKS MÉRLEG és GÉPGYÁR részvény-társaság, ® ü 
BUDAPEST, Andrássy-ut 14. Gyár: Külső Váczi-ut 156. 

K Ü H N E E . gazdasági gépgyára M0S0NBAN, 
A j á n l j a a bekövetkező őszi é v a d r a : Sack rendszerű aczélekéit, egyes-, kettős- és liármasekéit, Laacke- fé le s z á n t é -

föld és rétboronáit, hengereit, 
eredeti „ H u n g á r i a D r i l l " , 

h e g y e s v idékre „ M o s o n i D r i l l " , - |CEJ 

kisgazdáknak „ J u b i l e u m D r i l l " — H r 
sorvetőgépeit leszál l í tot t á r akon . 18500 drb . h a s z n á l a t b a n . ' 

M i n d e n n e m ű rostáit, szeielőit, konkolyozéit. I 
U j ! Burgonya osztályozó gépek! fc^HuPMB'VJpa'' i 
l . j ! Répa fe je lő gépek, ezukor répa te rmelők részére ! i C w t f ^ S j ' f f f ^ ^ '< P 
L e g j o b b : . .Rapid" daráiéit, szecska és répavágéit, 

morzsoló és takarmány füllesztőit. ^ f 
K ü l ö n l e g e s s é g : Takarmánykamra berendezések, ^ ^ g j j g p g j j - ^ : 

Uj, teljes nagy árjegyzékek kivánatra bérmentve. _ 
§m~ F ő r a k t á r : B U J > A 1 * 11ÍS I \ " V I . , V á c z i - k ö r u t Ö 7 | a . 



133 KÖZTELEK, 1 8 9 8 . AUGUSZTUS HO 2 4 . 6 8 . SZAM. 8-IK ÉVFOLYAM. 

PAUCKSCH 
\U Landsberg am. Berlin 

B & D A P E S T . 
Gyártelep: KŐBÁNYA. 

991 1 Városi iroda: Muzeum-körut 35. 

gazdasági ipartelepebet berendező gyári részvénytársaság 
F Ő O S Z T Á L Y O K : 

A) Szeszgyárak, B) Sörfőzdék, C) Malátagyárak, D) Keményítőgyárak. 

A vetési idényre ajánlom Sack Rudolf legújabb rendszerű 

sorbavetőgépeit, 
m e l y e k K I S B É R E N és L É V Á N mult év őszén tartott nemzet-

k ö z i versenyek alkalmából e l s ő d í j j a l lettek kitüntetve. 

azokkal sik vagy dombos 
talajon minden magfé-
lét tetszésszerinli mennyi-
ségbentökéletes egyen-
letesen lehet elvetni, anél-
kül, hogy a velőszekrényt 
beigazítani, meritő vagy fo-
gaskerekeket cserélni kel-
lene. Sack Rudolf vala-
mennyi sorbavetőgépei fe-
lette könnyen járnak, na-

- gyón szilárdan vannak ké-
szítve, igen tartósak és kívánatra eiökormánynyal is kaphatók. 

Mindennemű Sack eke, borona, szórvavetögép és talajmirelési esz-
köz dus választékban van raktáromon i s eredeti minőségben az itt 
látható törvényes védjegygyei (UGP] csak nálam szerezhető be. 

Legújabb árjegyzékem éppen most írvLIjelent meg . és kívánatra legszíve-
sebben szolgálok azzal ingyen és bér- E S a mentve. 

P R O P P E R S A M U , 
$ a c k R u d o I f magyarországi kizárólagos képviselője, 

B U D A P E S T , V., Váczi-körut 52. sz. 

| Magyar tőzeg- és mütrágya-ipar részv.-társ. s 
J a j á n l j a losonozi gyárából , k i tűnő minőségű ^ r E T * ^ . 1 

ifaecál ^ 
| trágyáit 
• feltárt faecáliák, faecál-superphosphát, 

| tözegphosphorsav stb. stb. 

0 Rész le tes á r j e g y z é k k e l ős felvi lágosí tással készségge l szolgál ; 

§ P V a z i g a z g a t ó s á g D | 3138 

1 Budapest, YL, Andrássy-űt 30. szára, II. emelet 8. ajtó. | 

Magyar királyi államvasutak. 
115194/98 sz. • 

Hirdetmény. 
(Mérsékelt áru menetjegyfüzetek életbeléptetése a nagy-szeben-vöröstoronyi viszony-

latban). 
A magy. kir. államvasutak igazgatóságától nyert értesülés szerint előbb emii-

tett viszonylatban f. é. szeptember 1-től kezdve mérsékelt áru 30 és 60 lapos menet-
jegyfüzetek fognak kiadatni, még pedig a 30 lapot tartalmazó füzetekTiz I. osztály-
ban 21 frt 60 kr., a II. osztályban 16 frt 20 kr. és a III. osztályban 16 frt 80 krért, 
a 60 jegyet tartalmazó füzetek az I. osztályban 40 frt 80 kr., a II. osztályban 30 frt 
60 kr. és a III. osztályban 20. frt 40 kr. 

Budapest, 1898. augusztus 7-én. 
(Utánnyomás nem dijaztatik). Az igazgatóság. 

K I S H I R D E T E S E K , resök és adók hirdetmény. 

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel Tálaszi i szükséges levélt>élyeg-et agy levelezőlapot küldenek. 

Szöszös " 
bükkönyt, 

biborherét, 
osziMttöiiyt, 
őszi borsót 

vásárol 

H A L D E K 
magkereskedése 

Budapest, Károly-kárut 9. 

400—600 liter 

Cs. és kir. oszt. magyar 
szabadalom. 

Wiatschka általánosan 
elismert legjobb 

a legjobb szer a legyek 
elpusztítására lakások, 
istállókban stb. Kapható 
szelenczékben á 50 kr. 

és á 1 frt. 
Egy postacsomag 7szelen-
cze, á I frtos, 6 frtért 
bérmentve küldetik meg. 
Wiatschka József 

vegy. laboratóriuma' 
Miihr. Schönberg. 

Biehn János 
aszfalt- és kátrány^termékek 

Buiapest, Kispest és I tótelegfl . 

Tiszta, természetes aszfalt-bitu-
menből készült kátiánymentes 
Valódi aszfalt-fedélle-

mezeket, 
Biéhnolt, Carboline-

umot. Vállal: 
Fedéllemez - befödése-

Faczement - befödése-
ket. 

Mindennemű aszfalto-
zásokat. 

Nedves falak gyökeres szá-
razzátételét aszfalttal. 

Árjegyzékek és költségvetések 

Eladó 
!i vetéssel, egy eddig házilag 
zelt 600 holdas uri birtok 
izobás lakóházzal, gyümölcs 
parkírozott kerttel, felszere-
sei együtt 65,000 frtért, mely 

t a k a r ó 
ponyvák 

ként rm^loTrtőf'fclj 
kaphatók 

KOHNcsSTEIN 
Zsil- és jonjragjíri raltiríbai 

BUDAPEST, 
V. Béla-utcza 5. 

Gazdaságikisbiblia. 
A mai szőlőmivelés, borá-
szat, növénytermelés, állat-
tenyésztés, tejkezelés, gyü-
mölcs- és konyhakertészet 

és stb. 6762 

gyaíorlati Möiyre. 
Irta: Kecskeméthy Géza, kir. 
borászati felügyelő.— 1898. 

Kapható a szerzőnél 
DELIBLATON, Temesmegye. 
Ára ajánlott bérmentes kül-

déssel : I frt 15 kr. 

Magy. kir. államvas. i'gazg 
116766/CII/98. 

H i r d e t m é n y . 
(Osztrák-magy .-bajorvasuti 

kötelék). 
Burghausen- bajor kir. ál-
lamvasuti állomás gabona 
díjtételeinek mérséklése. 

A fenti kötelékforgalom-
ban gabona stb. szállítá-
sára érvényes kivételes 
díjszabáshoz 1897. évi ok-
tóber -1-én kiadott III. pót-
lékban foglalt, Burghausen 
bajor kir. államvasuti állo-
mással való forgalomban 
azonnali érvényességgel az 
I. és II. csoportbeli magyar 
állomásokra nézve a fuvar-

' dijtételek 100 kgkint 0,00 
márkával leszállittattak. 

Budapest, 1898.-aug. 10. 
A m. kir. államv. igazg. 
egyszersmind a részes 

vá.sutak nevében, 
(ütánnv. nem dijaztatik.) 
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K I S H IRDETESEK . Cnk nMEÓgMdik éa • 

'S-Bi^SBí 

SEsS 
BETÖLTENDŐ ÁLLÁS. 

ÁLLÁST KERESŐK. 

^ f e f f i k 

VEGYESEK. 
Frommer A. 

u t ó d a 

B U D A P E S T , 

V„ TÜKÖR-UTCZA 5. SZ, 

I P ^ l 

negyedfü üsző 
i M T e l a d ó . "^B® 

S z á m t a r t ó i h ivata l , 

E L A D Ó 
14 db számfeletti 

telivér 
Oberinnthali 
előhasu üsző 
S z e m e r e H u b a 

G o m b a - F a r k a s d i 

„ V i k t ó r i a " 

YBrseiiyfluifl 

Veszünk: 

Olaj és gazdasági mag-
vakat l e g m a g a s a b b 

M v » R o i i 

B U D A P E S T , 

í | 
11 
l l f 

l ! a 

esiraképességii 

őszi bükköny 
(a K i s b é ^ i 

jutányos áron 

H A L D EK 
B u d a p e s t , 

Károly-körut 9. sz. 

Gazdaközönség 

Mauthner 

BUDAPESTEN 

ajánl: 
tarlórépamagot, 
biborherét, 
káposzta repezét, 
őszi bükkönyt, 

őszi borsót, 
szöszös bükkönyt, 
muharmagot, 

m u s t a r m a g o t , 
paprikakölest stb. 
vásárol 

szöszös bükkönyt, 
öszi bükkönyt, 
Xnwí 

OSZI Dorsot, 
nyári repezét, 
Szt. Iván rozsot, 
csomós ebirt, 
b i b o r l i e r é t , 

baltaczimet 

fflintól^i 

^örleszt. kölcsön 

íg> 

S S 
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Gőzekékei, 
Gőz-utihenff ereket 

és 

Gőz-ntimozdonyobat 
a legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak mellett szállít 

John Fowler & Co. 
Telefon 92-50. Budapest—Kelenföld, 

hol is ép í te t t u j te lepükön gőzeke szerkezete i rő l t á r l a t o t rendeztek 
be. Ugyano t t te l jesen be rendeze t t t a r t a l é k r é s z - r a k t á r t és javí tó-

műhe ly t t a r t a n a k fenn. 

99 

Legn jabb szabadalmazot t EGYETEMES SORVETŐGÉP 

TRIUMPH III." 
Merítő kerekek nélkül! — Merítő kanalak nélkül! — Válté-

kerekek nélkül! 

H e g y é s lapályra. 

höz,-
v alamint 
egy és ugyanazon vetőkészülék-
kel alkalmas. Csekély önsúly, a 
gép legjobb kivitele mellett. Futó-
kerekei 1280 mm. magasak. Eddig 

már SOOO drb. üzemben. 

I A K H Q ^ Á H i l O R a Fr ied laender g é p g y á r 
L r i S \ U O l l t t U U U n , magyarországi főraktára 

B U D A P E S T , VIII . , Külső K e r e p e s i - u t I. 
a központi pályaudvarral szemben. 

POT Á R J E G Y Z É K IITGVEIT É S B É R M E N T V E . - J M 

MALOM-
b e r e n d e z é s e k e t t e l j e s e n , u g y e g y e s m a l o m g é p e k e t , v a l a m i n t 

g é p ö n t w é n y e k e t 

g a z d a s á g i g é p m ű h e l y e k r é s z é r e g y á r t é s s z á l l í t : 

Wörner J. és Társa 
Budapesten, Külső váczi-ut 54—56. sz, 

malomépltő 
gépgyára és 

v a s ö n t ö d é j e 

S A N G E R H A U S E R U 
Magyarországi gyártelepe 

| B u d a p e s t , B L i i l s ő v á c z i - u t 

G É P G Y Á R I 

Első és egyedüli m a g y a r special gépgyár . 
M e z ő g a z d a s á g i c z é l o k r a m i n t h a j t ó e r ő k ivá ló g y á r t m á n y a a | 

j ^ o f f m e i s t c ^ g ő ^ m o t o r j 
G Y Á R T M Á N Y O K : 

s mezőgazdasági iparágak s z á m á r a s z ü k -

s é g e s g é p e k . N e v e z e t e s e n : 

j Czukorgyárak, Sörgyárak, Malátagyá-
| rak és S z e s z g y á r a k t e l j e s b e r e n d e z é s e 

és á t a l a k í t á s a . 

• Szaktekintély mezőgazdasági szeszgyaralc és 
czukorgyárak terén. 

a l e g j o b b , l e g o l c s ó b b é s l e g b i z t o s a b b 
g ő z g é p . — He lye t t e s i t m i n d e n g ő z g é p e t 
é s l o c o m o b i l t . — C s é p l é s r e é s m i n d e n 
e g y é b g a z d a s á g i g é p h a j t á s á r a a legal-
k a í m a s a b b . — F ű t h e t ő s z é n n e l , f áva l , 
c s e r r e l é s m i n d e n e g y é b h u l l a d é k k a l . — 
M i n d e n n a g y s á g b a n , l\2 l ó e r ő t ő l k e z d v e 

egész 3 0 lóe rő ig g y á r t j u k . 

• Minden szakbavágó felvilágosítással, tervekkel, költségvetéssel készségesen 
szolgálunk. 

» Q - 7 C k 0 7 r v \ / ó r o Le b e r e n d e z é s e h o s s z a b b l e j á r a t ú 
; O Z e b Z g y d T d K t ö r l e s z t é s e s ; kölcsön mellett. 

.Pátria' irodalmi és nyomdai részvénytársaság nyomása Budapest, (Köztelek). 


